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P.KRIZOSTOM :

Lurska Gospa

(za 11. februar)

Globoko upognjeni
smo k tebi priromali,
lurska Gospa.

Nas obraz je izraz boleéin.
Korak nam je klecajoc.
Nas glas je krik na pomoc :
»Ozri se, Mati, iz visinl<

Bolezen nam kljuje prsi.

Beda nam pije kri.

Kakor slepci tavamo o temino:
Otmi nas, Mati, otmi!

Stopi iz lurske votline med nas.
Z vodo nas zdravilno umij

in Z njo nam o duse vlij
jasnosti, ki jo hoce nas cas.

K nam se nagni, o Gospa,
s svojo belo sinjino
in polozi Kristusa — Boga
p nasih src globino.
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ROMANO GUARDINI — F. T.: 3

Sveta znamenja'
Steja !

-

Govorili smo, da zahleva spostovanje pred neskonnim Bogom ncko
dolo¢eno umerjeno vedenje. Tako velik je in mi tako majhni pred njim,
da se ta zavest pokaZe tudi na zunaj: Napravi nas majhne, primora nas na
kolena.

Spostljivost pa se lahko razodene Se drugace. Misli si, da bi sedel,
potival ali s kom kramljal. Pa bi priSel kdo, ki ti je Casti vreden in se
obrne nate. Takoj bi vstal in bi pokonci stoje poslusal in odgovarjal. Kaj
pomeni to? Stoja pomeni zlasti, da se zberemo. Namesto lagodnega polozaja
pri sedenju zavzamemo obvladujo¢, strumen polozaj. Pomeni, da smo po-
zorni. V stoji je nekaj napetega, budnega. In pomeni konéno, da smo pri-
pravljeni! zakaj kdor stoji, se lahko takoj odpravi in gre. Lahko brez
odloga izvrsi narodilo, zacne delo, kakor hitro se mu odkaZe.

To je druga stran spoStovanja pred Bogom. V kle¢anju je bila molitev,
vdano ¢akanje; tu pa je ¢ujecnost, dejavnost. Tako spoStovanje ima pozorni
sluzabnik; opremljeni vojs¢ak. Razodeva se v stoji.

Vstanemo, ko zadoni veselo oznanilo; pri evangeliju med sveto maso.
Stoje krsini botri, ko namesto otroka delajo zaobljubo verske zvestobe.
Stoje otroci, ko jo obnavljajo pri prvem svetem obhajilu. Stoje zarodenci,
ko se pred oltarjem z besedo zvestobe zaveZejo v zakon. In je tako 3e pri
marsikaterih drugih dejanjih.

Tudi posamezniku je vEasih morda mo¢an izraz njegove notranjosti,
¢e moli stoje. Prvi kristjani so to radi delali. Gotovo pozna3 sliko Orante
iz katakomb, vzravnane postave z lahno valujo¢im obla¢ilom in razpro-
strtimi rokami. Prosto stoji, polna jasne usmerjenosti; mirno sludajoéa
besedo in pripravljena za veselo dejavnost.

Véasih se ti kar ne da prav klecati, obtutek tesnobe imas pri tem.
Tedaj stoja prav dobro de; sprosti te. Toda pravilna stoja! Na obeh nogah,
ne da bi se naslanjal. Z ravnimi koleni, ne malomarno upognjenimi. Vzrav-
nana in obvladana stoja.

V njej se kvisku pne molitev in postane hkrati svobodna v sposto-
vanju in pripravljenosti za delo. '

Hoja

Koliko jih zna hoditi? Hoja ni hitenje in tekanje, ampak mirno
gibanje. Ni tavanje, temve¢ odloten »naprej¢«. Kdor hodi, gre s proZno
nogo, se ne vlaéi kakor megla. Je svobodno vzravnan, ne skljucen. Ni
negotov, temvet stalno enakomeren. :

Nekaj plemenitega je v pravilni hoji. Svobodna je in vendar polna
lepe spodobnosti. Lahka in krepka, pokonéna in nosivna, mirna in polna
kipeée mo¢i. In glede na to, ali je hoja moZa ali Zene, zadobi ta mo¢ borben
ali ljubek znacaj; nosi zunanje breme ali pa notranji svet jasnega miru.

In kako lepa je, ¢e se vrdi pobozno! Lahko postane ¢isto bogosluZje.
Ze kot sama hoja pred Bogom, zavestna in spostljiva, podobno, kakor &e

! Nekaj poglavij iz imenovanega dela je v slovenskem prevodu objavil 1. 1929.
tedanji meselnik »KriZe. Istofasno je eno poglavje priobéilo tudi »>Cvetjec, ki je zaradi
tega opustilo svojo namero. Ker pa to delo zasluZi, da se Z njim v celoti seznanimo, bo
na¥ list vnovi¥ poizkusil svojo srefo in ga skuSal predstaviti svojim bravcem.
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hodi& po cerkvi, po hisi najvisjega Gospoda in si na poseben nadin pred
njegovimi ofmi. Ali je spremljanje Boga, tako nekako, kakor hodimo v
procesiji — ali kaj pomisli§ na nedostojno prerivanje, na zoprno vlatenje
In prodajanje zijal pri marsikaterem obhodu? Lahko bi to bilo nekaj praz
niCno veselega, e bi spremljali Gospoda po mestnih cestah ali po livadah,
>Djegovi lastnini< in bi vsi hodili z molitvijo v sreu, stopajoéi mozje z voje-
vitim korakom, Zene z materinsko Castjo, deklice v svoji mladosti radostno
Ciste miline in mladei z brzdano mocjo. . .

Tako bi lahko postal spokorni in prodnji obhod uteleSena molitev!
UteleSena zavest krivde in stiske bi bil lahko in vendar obvladan od
kritanskega zaupanija, ki ve: Kakor je ena sila v ¢loveku &ez njegove druge
sile mirna, sama sebe gotova volja, tako je ena mo& ¢ez vso stisko in vso
krivdo, Zivi Bog.

Ali ni hoja izraz plemenitosti ¢loveSkega bitja? Pokon¢na postava
Sama svoja gospodarica, samo sebe nosefa, mirna in gotova, ostane &lo-
vekova izkljutna pridnost. Pokonci hoditi se pravi, biti ¢lovek.

Toda mi smo ve¢ kakor samo ljudje. »Bozanskega rodu ste,« pravi
Sveto pismo. Iz Boga prerojeni v novo Zivljenje. Kristus Zivi v nas, na po-
sebno globok nadin po oltarnem zakramentu: Njegovo telo biva v naSem
telesu; njegova kri kroZi po nasi krvi. Zakaj, »kdor jé moje meso in pije
mojo kri, ostane v meni in jaz v njeme, je rekel On. Kristus raste v nas in
mi rastemo v njem, vedno naprej navznoter, vseskozi in navzgor, dokler
»ne dozorimo v popolnega Cloveka v Jezusu Kristusu¢; dokler »se ne iz-
oblikuje v nas< in ne postane vse delo in nedelo, »pa naj jemo ali spimo
ali karkoli potnemo<, delo in igra in veselje in solze, vse, kar je v nas,
Kristusovo zZivljenje.

Zavest te skrivnosti bi lahko nasla tako vesel, z lepoto in moéjo
PreZet izraz v pravilni hoji. Bila bi lahko v globoko prispodobo spre-
menjeno izpolnjevanje zapovedi: »Hodi pred menoj in bodi popoln.¢

Toda v preprosti resnitnosti! Samo iz resnice, ne iz neimerne volje,
Sme priti njena lepota.

Trkanje na prsi

. Sveta masa se je zatela. Masnik stoji pri stopnicah oltarja. Verniki
ali madniki namesto njih molijo: »Izpovem se Bogu vsemogotnemu...,
da sem veliko gresil v mislih, besedah in dejanjih po svoji krivdi, po svoji
Preveliki krivdi« In kolikorkrat izgovore besedo »krivda¢, se udarijo
na prsi.

Kaj neki pomeni, e se ¢lovek trka na prsi?
Prodrimo enkrat v to! Toda zato moramo obitaj pravilno izvrevati.
Ne dotikajmo se obleke na rahlo samo s konci prstov; zaprta pest naj bije
Na prsi. Nemara si Ze kedaj videl na starih slikah sv. Hieronima, ko kleéi
V puscavi, kako vihti kamen v roki in se bije na prsi. To je udaree, ne rahlo
‘DoZanje. Naj tresti ob vrata naSega notranjega sveta in jih pretrese. Potem
timo, kaj pomeni. \
Poln zivljenja naj bo ta svet, poln Iuéi in moéi in krepke dejavnosti.
Sno pa je notri v.resnici? Tako resne zahteve se dvigajo pred nami,
dolznosti, potrebe, klici po odlogitvi, a v notranjosti se komaj kaj zgane.
Marsikatero krivdo smo si naprtili, pa se ne brigamo zanjo. »Sredi Zivljenja
-Das obdaja smrt,« a mi ne mislimo na to. Tedaj kli¢e glas boZji: »Zdrami
Sel Ozri se okoli! Zavedi se! Spremeni svoje misljenje! Pokori sel¢ Ta klic
utelesimo z udarcem na prsi. Naj jih presune; naj pretrese notranjost, da
Se zbudi, izpregleda in se obrne k Bogu. i
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Ko pa se zave, ji stopi pred o¢i, kako je zaigrala resno Zivljenje, kako
je prestopala boZjo zapoved, kako je zanemarijala svoje dolZnosti, »po svoji
krivdie. V tej krivdi je ujeta in samo ena pot vodi iz nje, da namre¢ brez
pridrzka prizna: »GresSila sem v mislih, besedah in dejanjih zoper svetega
Boga in zoper ob¢estvo svetnikov.¢ Na stran Boga stopi in potegne Z njim
proti sami sebi. O sebi misli, kakor jo sodi Bog. Srdi se zaradi svojega
greha in se kaznuje z udarcem.

To pomeni torej, ée se tlovek trka na prsi: Zbuja se. Drami notra-
njost, da zatuje bozji klic. Postavi se na stran Boga in kaznuje samega
sebe. Spoznanje torej, kesanje, izpreobrnjenje.

Zato se masnik in ljudje trkajo na prsi, ko se v pristopnih molitvah
obtozZijo svojih grehov. To storimo, ko se nam pred obhajilom pokaZe telo
Gospodovo in govorimo: »Gospod, nisem vreden, da greS pod mojo streho.<
Ko v litanijah priznamo svojo krivdo in retemo: »Mi gresniki, prosimo te,
uslisi nas!l¢ ;

Pomen obi¢aja so tudi oslabili. Tako se verniki paé trkajo na prsi,
ko se pri izpreminjevanju povzdigne hostija in kelih. Ali ko govoré pri
angelskem CeSfenju: »In beseda je meso postala.c Tu se je pravi pomen
izgubil in je dejanje le Se sploSen izraz spoStovanja in poniZnosti. Naj bi mu
ostala trpka resnost, da je klic k zavedanju samega sebe in lastno kazno-
vanje skesanega srca.

DR. P. HILARIN FELDER, 0. M. C. — P. R.:
Franciskanski nac¢in prezivljanja

(Nadaljevanije.)

Se vse bolj zaupljivo se je pa FrantiSek oziral v boZjo previdnost.
Uverjen je bil, da bo prehranila njega in njegove brate. Samo to nam po-
jasni tisto sporno vprasanje o frantiSkanskem gospodarjenju. Le Franéi-
skova Ziva vera v boZjo previdnost razvozlja zapletena ugibanja.

OdreSenik je vse svoje zemeljsko Zivljenje postavil na temelje pre-
vidnosti nebeskega Oceta. Naj so se zemeljski dogodki razpletali tako ali
drugate, Gospodu so vedno znova odkrivali boZjo skrbljivost. Tudi uenci
naj bi hodili po poti, ki jim jo ¢rta boZja previdnost. Zato jim je tolikokrat,
zopet in zopet, vedno pa prepricevalno oznanjal blagovest o zaupanju. »Ali
se ne prodaja pet vrabcev za dva novtita? In ne eden izmed njih ni po-
zabljen pred Bogom. Pa tudi lasje na vasi glavi so vsi presteti. .. Zato vam
pravim: Ne bodite v skrbeh za Zivljenje, kaj boste jedli, tudi ne za telo, kaj
boste oblekli. Zakaj Zivljenje je ve¢ ko jed in telo, vet ko obleka. Poglejte
krokarje: ne sejejo in ne Zanjejo, nimajo ne shrambe ne Zitnice, in Bog jih
Zivi ... Pogleijte lilije, kako rastejo; ne delajo in ne predejo, a povem vam,
da se Se Salomon v vsem sijaju ni obladil kakor katera izmed njih. Ce pa
travo, ki je danes na polju in se jutri v pe¢ vrZe, Bog tako obladi, koliﬁo
bolj vas, malovernil« (Lk 12, 6...)

Frantidek je sprejel evangelij o boZji previdnosti prav tako preprosto
in natan&no, kakor blagovest o ubodtvu. Njegova najvisja siromastina, siro-

maséina zadnjega beraca, je bila le nujna posledica njegove Zive vere v

boZjo previdnost. FrantiSek je gledal v Bogu pravega skupnega oceta, ki
je vse stvari z neZno skrbljivostjo poloZil v svoje Srce in jim naklanja vse

potrebno. Cim popolnejSe se stvar iz ljubezni do Boga oprosti zemeljskih
dobrin, toliko prisrénejse skrbi Bog zanjo. Bog je torej hiSni ofe in sploSni

oskrbnik vseh, ki so si odbrali evangeljsko uboStvo. Ta resnica je bila
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Fran¢isku takrat popolnoma jasna, ko se je odpovedal svetu. Zajela ga je,
ko je svojemu ofetu Petru Bernardonu vrnil vse, celo obleko in rekel:
>0Odslej bom samo dejal: Oce nas, kateri si v nebesih.¢ Veselo zaupanje v
boZjo odetovsko dobroto ga je sedaj spremljalo vse Zivljenje. Edino ta
zaklad je izro€il svojim uéencem, ko jih je razposlal po svetu.

Tomaz Celanski nam pripoveduje, s ¢im je Franc¢iSek svoje prve so-
brate za misijonsko delo oskrbel. Najprej jih je pouéil o boZjem kraljestvu.
Opominjal jih je, naj zani¢ujejo svet, zatajé lastno voljo in podredé telo
dusi, Potem pa jim je govoril: »Pojdite, preljubi bratje, po dva in dva na
vse strani sveta. Oznanjujte ljudem mir in pokoro v dosego odpuStanja
grehov. Bodite potrpezljivi v stiskah. Uverjeni bodite, da bo izpolnil Bog
8vojo voljo in obljubo.¢ Nato jih je objel ter vsakemu krotko in poniZno
dejal: »Vse svoje skrbi na Gospoda preloZi, zakaj on te bo prehranil.¢
Odsli so v tri smeri. FranéiSek in brat Masej sta odkorakala proti Franciji.
Iz.knjiiice »Fioretti¢ (Cveti¢i) razberemo, kako je svetnik med potjo iz-
prical svejo vero v bozjo previdnost. V enem tistih poglavij, ki s tako pre-
Prosto resni¢nostjo Sirijo vso majniSko vonjavo prvih franciSskanskih let,
beremo sledete:

Nekega dne sta prisla FrantiSek in brat Masej zelo laéna v neznano
vas, Sla sta prosit, naj jima ljudje radi boZje ljubezni podaré kruha. Fran-
ciSek si je odbral eno cesto, Masej drugo. FrantiSek je bil bolj majhen in
heznaten. Kdor ga je videl, je menil, da je ubog beragek. Zato je nabral
le nekaj grizljajev in drobcev suhega kruha. Brat Masej je bil pa velik in
mocan. Zato je tudi ve¢ dobil. Rezali so mu kar od celega hleba obilne in
Velike kose. Ko sta hiSe obhodila, sta na dolotenem kraju prisla skupaj.
Tu je zuborel bister pototek. Poleg je bil velik kamen, ki jima je zelo

ajal. Nanj sta polozila nabrano milostino. Ko je FranciSek videl, da so

asejevi kosi kruha Stevilnejsi, velji in lepSi kakor njegovi, ga je zelo
veselilo. Rekel je: »Brat Masej, nisva vredna tako velikega zakladal¢ Te
besede je ponovil vetkrat in slovesno. Pa mu je odgovoril brat Masej:
»0te, kako mores govoriti o zakladu? Kaj ne vidis tolikega siromastva? Saj
Se najpotrebnejSega nimava! Ni namiznega prta, ne noza, ne deske za meso,
nobene skodelice, ne kofe, ne streznika, ne dekle.« Franéidek je pa dejal:
»3aj prav to je velik zaklad, da nimava nicesar, kar bi nama pripravila ¢lo-
veSka roka. Kar je tu, je vse naklonila boZja previdnost. Nabran kruh ti
10 ponazori in kamenita miza, ki je tako lepa in studenec, ki je tako bister.
Zato hotem, da prosiva Boga, naj z vsem srcem vzljubiva dragoeen zaklad
Svetega ubostva, ki ga sam Gospod oskrbuje.« Pokrepcala sta se s kosci

uha in s Gistim vrelcem. Vesela sta zabelila hrano in osladila pijato z
boZjimi slavospevi.

Opisani dogodek nam odpira pogled v vse globoke in svete skrivnosti

ranciskove vere v boZjo previdnost in njegove nadnaravne gospodarstve-
nosti. Bog je njegov neposredni hisni o¢e in oskrbnik. Njemu pa¢ nikdar ne
Zzmanjka. Stvari, ki mu zavestno ali nevede izkazujejo dobrote, so mu le
Struge, ki iz boZjega studenca zajemajo in oddajajo. Zato tudi ne morejo
tdar usahniti, nikdar odpovedati. Cim blizje, ¢im tesneje jih zveZeS z
boZjim studencem, &m manj jih uravnava ¢loveska roka, naravna pre-
Vdarnost in izumetni¢ena skrbljivost, toliko bolj jasno odrazajo Stvarnikovo
b. Zato je svetemu FrantiSsku vsaka stvar brat in sestra in dobrotnik
Pa dobrotnica v Bogu. Ves svet mu posreduje boZjo previdnost. Cim manj
4 sam, toliko varnejSega se ¢uti v Bogu in v njegovem svetu. Zato je
hajvisie ubostvo njegov najslajsi zaklad, ki ga hote s celim srcem ljubiti
varovati. ; : (Dalje prihodnjit.)
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HELENA HALUSKA — P. EVSTAHLJ:
Cudne prigodbe

Glas

»Ko sem Se v Montrevilu imela slas¢iarno,« pri¢ne dohodkarica
gospa Bonheur® po kratkem presledku, »sem stanovala s svojim bratom in
8 svojim sinom v litnem stanovanju takoj zraven delavnice, stanovanje je
bilo samé po ozkem hodniku lo¢eno od kuhinje. Ta hodnik je bil po zimi
zmiraj gorak, zaradi velikih kruSnih peti. Vse sobe so bile v eni vrsti
ter so imele vrata na hodnik in treba je bilo le vrata odpreti, da smo imeli
prijetno gorko.¢

»Tistega usodnega dne smo bili iz Lijona® dobili salame in veselili
smo se kakor otroci dobrega prigrizka. Moj sin in moj brat sta pri-
bliZno do ene popolno¢i kvartala in pri tem varala kakor navadno. Jaz
sama sem bila prej Sla k poCitku. Kako dolgo sem spala, ne vem, toda
naglo sem se prebudila iz hudih sanj. Zdelo se mi je, da sem na ladji,
ki se potaplja. Zdaj so nas veliki valovi dvignili visoko kvi§ku, nato pa smo
spet zdrknili globoko doli in se mofné gugali; zdaj na levo, nato pa zopet
na desno. Skoro Ze nisem ve¢ vedela, Ce stojim na glavi ali na nogah. Prav
slabo mi je postalo in obrnila sem se na drugo stran. Zdajci me pa spet
prevzamejo sanje, Ceprav sem bedela®, le da je bil zdaj vrtiljak, ki se je
kakor blazen vrtil in mi grozil, da me vrZe venkaj.¢ -

»Sedla sem v postelji in tolaZila sama sebe. ,Tebi se sanja — vse
to ni res!‘¢

»Da mi je bilo slabo, je bilo Zal resni¢no. Vstala sem, tla so se umek-
nila mojim nogam. Izpila sem poZirek vode in sem morala — odpustite
— kozlati.« -

»Pri tem sem sliSala, kako iz stranske sobe udarja Zalostno stokanje
mojega brata in mojega sina. :

,Zastrupljeni smo‘, mi je Sinilo v glavo, ,salame‘!¢ Postalo mi je laZje.

»Ali niste Ze tudi vi opazili, da se tezka stiska umakne, ¢e &lovek
gotovo in dolocno ve, kje tezi?!¢

Oprijela sem se misli glede salam kakor reSilnega sidra. ,.

S tezavo sem se vlekla k omari, v kateri je bila shranjena moja
domaca lekarna in sem hotela poiskati Se kako sredstvo za bljuvanje. Toda
nisem mogla najti klju¢ev, kljub obupnemu iskanju. Mrzle potne kaplje so
mi stopile na €elo, moja kolena so postala mehka, komaj sem Se mogla
vzdigniti roko. Stokanje obeh moskih v stranski sobi je Ze postalo podobno
grgranju.< '

»Ko je Ze vse okoli mene pricelo izginjati in Se vedno nisem imela
kljufev, sem zasliSala tik zraven sebe mo¢né in razloéno glas svoje umrle
matere: ,Le four !¢

»Glas je zadonel tako gospodovalno in je imel tako zelo naglas juz-
nega Francoza — mati je bila juZna Francozinja in se tega naglaSevanja

® Izgovori: Bondr.

® Francosko pis.: Lyon. ;

“Salama, v slov. Z sp, iz ital. »salime«, m. sp. (mnoZ. »i salimit) = na-
soljena (namret klobasa); debela klobasa. — Prip. prev.

% Sku3nja ufi, da je res mogote taki#no duSevno vmesno stanje, ko je flovek zbujen
m se mu Se sanja. — Prip. prev.

¥ lzg.: ,L’fur® (= pet za peko). To pripombo ima tudi nem. pisateljica. ,Der Back-
ofen’ (krusna pet). — Prip. prev.
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ni nikoli znebila, Geprav je leta in leta Zivela v Svici — da se nisem mogla
varati v tem, kdo mi je govoril.¢

»Kakor blisk me je spretelela beseda in mi je za nekaj sekund dala
Novo moé. Skocila sem k oknom ter sem jih sunkoma odprla v vseh sobah,
zaprla sem vrata, ki so drZala na hodnik, nato sem se pa onemogla zgru-
dila. Naslednjega dne sem se znaSla v postelji.¢
: »Beseda rajne matere nas je bila vse reila. Brez te besede bi bila
1z toliko casa iskala kljufe, da bi bilo za nas vse prepozno.<

»KruSna pe¢ je namreé imela, kakor se je pozneje ugotovilo, hudo
Poskodbo, razpoko, iz katere je uhajal ogljikov plin.¢

P. GVIDO:
Mati in sola

S starsi sodeluje pri vzgoji otrok Sola. ¢
__ Kaj je 3o0la? Kot pomot¢nica druZine, Cerkve in drzave hote 3ola z
VeSto, smotrovito roko razviti telesne in duSevne zmoZnosti otroka. Ker
epeni ¢lovek Ze po svoji naravi po znanju in spoznanju, hofe Sola v prvi
Vrsti ugasiti njegovo prirojeno Zejo po znanju in mu posredovati primerno
agoceno znanost za Zivljenje. HoCe pa tudi vzpodbuditi domisljijo in jo
hI‘Z(vIati, srce poglobiti in ga ogreti, voljo okrepiti in 8 tem izoblikovati
Znacaj otroka. Sola, ki posreduje samo znanje, da tudi moé, zakaj znanost
1€ mo¢, toda samo mo¢ nad drugimi, ne pa nad samim seboj. Sola, ki krepi
In pojekleni znacaj, da mo¢ nad samim seboj in mo¢ nad drugimi. Sola de-
uje tedaj popolnoma v smeri domade vzgoje. Hote biti premisljeno vla-

0, s pomocjo obCestva otrok podprto in v tem obestvu utemeljeno
Predzivljenje za poznejle, tvorno in delavno Zivljenje v druzbi, Cerkvi
In drzavi.

_ Solo vodi uéitelj, torej osebnost, ki z otrokom ni zdruzena po
k{'}’l» ampak, kakor pravimo, ,uradno’. Mislim namre¢ na predizobrazbo
UCitelja in na sluzbo, ki mu je bila izrotena. Svoj pravi znataj in svoje
SpoStovanjo zahtevajofo ¢ast pa ne da uéitelju nobena drzavna listina, tudi
e ljubezen do vede in znanosti, ampak samo ljubezen do ljudi, ljubezen

0 naroda in njegovo kritansko spoStovanje, ki ga ima, ali bi ga moral
imeﬁ do otroka. Pravi izobrazevalec ljudi je tisti, ki v otroku ne gleda tu-
I€ga, njemu usiljenega bitja, s katerim se mora v tolikokrat brezplodnem
dely Po.pet ali e ve¢ ur dnevno dusevno in telesno muéiti, ampak ljubljeno
mlado dugo, ki se bori za razevit, lepoto in srefo. Pravi izobrazevalec na-
roda je tisti, ki vidi v otroku kos dragocene narodove sile in moti, ki se
Mmora razviti, zaupani mu del narodove prihodnosti, ki mora nanj blago-

eno vplivati. Za kr3¢anskega ucitelja pa je otrok e veliko vet.
€le naroda in ¢asa padejo, in otrok stopi pred duSo vzgojitelja kot boZji
Otrok in dedi& vetnosti, kot setev, ki jo je Bog zasejal, nad katero sme v
llll?ezni in potrpezljivosti z osebno soudelezbo ¢uti in ji pomagati, da do-
“0rl, a se mora tudi zavedati svoje odgovornosti pred najvidjim Utiteljem
IR najvedjim prijateljem otrok, ki je neko& tako hrepenete izgovoril be-

0: »Pustite male k meni priti in ne branite jim, ker njih je nebegko
traljestvol¢ To prepritanje je nagnilo nekega uéitelja, da je zapisal kot
“vljenjski program prelepi stavek: >V vsakem otroku, ki mi je izroden v
- VZgojo, hoem gledati bitje, ki me bo pred Bogom z vso pravico toZilo, ako

ma‘-{ine bom dal najboljSe ¢loveske in kritanske vzgoje, ki bi mu jo mogel
€
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Da bo mogel ucitelj svoj cilj dose¢i, ga morajo stari podpirati. Starsi
morajo nalogo ucitelja prav doumeti in jo uvazevati. Uéitel] jim ne sme biti §
od drZave vsiljeni Solnik, ampak dobrodoSli prijatelj in pomo¢nik pri nji=
hovem lastnem vzgojnem delu. Zato naj otrok ve, kako vazen ti je pouk
v Soli in kako zelo ceni$ utitelja in njegovo tiho, nesebiéno delo. Ako fi
Sole ni mar, je bo otrok Se bolj podcenjeval in se bo po moZnosti odtegnil
solskim dolZnostim, ki tu in tam mlademu ¢loveku niso posebno vsec.

Ucitelja moras v njegovem delu podpirati, Da bo zajemal otrok iz
pouka vso njegovo korist, mora$ tudi doma gojiti kreposti, ki so za Solo
in Solski napredek potrebne: pozornost, pokors¢ino, marljivost, totnost in
cut za red. Ucitelj kaj lahko spozna, kak$ne so domace razmere otrok;
zakaj otrok je po svoji notranjosti in zunanjosti toéna podoba hiSe, iz
katere izhaja. - 3

Zakaj z uciteljem tako redko govoriS3 o tvojem otroku? Izmenjava
vajinih nazorov in misli more le vsem trem Kkoristiti: tebi, uditelju in
otroku. Koliko tezkih skrbi bi si starSi prihranili, ako bi se pravocasno |
posvetovali z modrim uciteljem ali izkuSenim duhovnikom, ki tako dobro
poznata ljudi! Tako se pa Se najdejo matere, ki sovzgojitelja svojih otrolc"
niti po imenu ne poznajo, Cetudi se ti Ze dolga leta v ljubezni in skrbi za
otroka trudijo. Kako naj bodo vasi otroci hvalezni, ¢e same hvaleZnosti ne
poznate? Pa bos rekla: Utitelj je placan za to, kar za mojega otroka stori. |
Povej mi, mati, ali se more duSevno delo, skoraj ocetovska in materinska
skrb poplacati z denarjem? DuSevna pozrtvovalnost se da samo z duSev-
nimi dobrinami, s spostovanjem in hvaleZnostjo poravnati. _

Ne zmanjSujinne kvari vpliva $ole! Zakaj se smejed
izrazom ali trpi§ priimke, ki avtoriteti utitelja zelo Skodujejo? In zakaj
stopijo marsikatere matere v primeru otrokovega spora s Solo takoj na
stran otroka, ne da bi prej mirno in temeljito pregledale dejanski polozaj?
Ako ucitelj kaznuje, naj se otrok zaveda, da od strani matere ne more pri-
¢akovati ne preklica, ne olajSanja kazni, ampak kve¢jemu poostritve. Ce
se ti pa zdi, da je uéitelj v zmoti, je to stvar, ki se mora urediti dostojno in
mirno med utiteljem in starSi, a nikdar ne pred otroci. Samo tedaj, ako
ucitelj, javno ali prikrito, posega v svetite tvojega otroka in s tem tudi
v svetiSce tvoje lastne dusSe, ne zasluZi nobene obzirnosti. Otroka mu nisi
izrocila za to, da bi ga spravil v nasprotje z Bogom in Cerkvijo in s tvojim
lastnim najsvetejSim prepri¢anjem, ampak, da bi se pod njegovim vodstvom
razvijal za Boga in za svojo lastno ¢asno in vecno sreto. ;

Toda ne govorimo o takih mozZnostih, ampak se ozrimo na drugey
prelepe podobe. Kako lepo je, ¢e priskaklja otrok domov od radosti Zaret
in ti pripoveduje, kaj je v Soli sliSal in videl. Ze pogled na otroka, ki se
uci, je ocarujo¢. In potem prve ¢rke, ki se posreijo, prvi ra¢un, ki se
ujema, prva pesem, ki odmeva iz kristalno ¢istega grla, prvo pismo, v ka-
terem ti otrok k slavnostnemu dnevu Zeli vso sre¢o, prvo dobro izpri¢evalo,
ki ga mali zmagovalec ves blaZzen domov prinese. In ¢e uspeh in napredek
ter nadaljevanje odgovarja lepemu zacetku, ¢e napreduje oblikovanje zna-
¢aja vzporedno s poukom in tudi mlada volja kaZe, da je majhna kraljica,|
kako ponosna, kako upraviteno ponosna je mati! Potem poéitnice,
sveine in verske. Predvsem te slednje. Pride dan prve sv. spovedi s svojo
ginljivo proSnjo za odpustanje in s svojimi junaSkimi dobrimi sklepi. Ce-
tudi ne odobrujem, kakor je Ze lepo, da s svojim otrokom skupno izprasas
njegovo vest, vendar mora otrok vedeti, da ti je ta dan v resnici svet in
vazen, Moli v tem ¢asu vet kot doslej za razsvetljenje in mo¢ otroka! Raz-
prii njegovo nepotrebno bojazen in veseli se z njim, ko se po sv. spovedi
vrne domov ves zadovoljen in vesel. Kr8tanska mati se mora zavedati, da




Jé v sv. spovedi dano otroku novo, neprecenljivo sredstvo, ki mu pomaga,
da raste kot otrok boZji in si poloZi z nravno utrjeno mladostjo najbolj
mocno in varno podlago za vse prihodnje Zivljenje. In potem veliki praznik
otrostva in mladosti, najbolj solnéni dan, ko se vse dobro, ki potiva v mladi’
dusi otroka, razevete kot najlepsa cvetlica, ognjis¢e vsega dobrega in le-
Pega, dan prvega sv. obhajila, dan boZje bliZine, da vse posesti Boga. V
te'dnih, ki lotijo otroka od tega dneva, mu privoS&i notranji in zunanji mir,

ga potrebuje, da se bo vzivel v misel na bliZajotega se Boga, na pred-
Stoje¢o srefio, da bo svojo duSo oéistil in jo okrasil z najlepsimi Cednostmi.

besedo in zgledom razvnemi njegovo goretnost, poglobi njegovo resnobo,
toda ne preZeni iz njegovega srea zdrave, otrodke veselosti, razprsi njegove
Pomisleke in njegovo bojazen, ki tolikokrat poveZe resniéno, radostno ve-
Selje in ga zamori. V zadnjih dnevih pred prvim sv. obhajilom bi moralo
Prav za prav vladati v vsej druZini praznitno, Zelino pritakujofe razpolo-
??HJ_E. Ali ne ves, da padejo v tem Casu Cesto odlocitve za celo zemeljsko
ZVljenje, da se odpirajo bogati studenci, ki Sumljajo in se iztekajo v veéno
Zivljenje? Ubogi otroci, katerih matere sicer skrbé za obleko, nicemurnost
I razkoSni obed, a stoji vedne v nesrefnem nasprotju s hrepenenjem in
Prisrénostjo, ki napolnjuje otrokovo duso! ;

Mati, bodi svojemu otroku v letih Solanja vsestranska opora!

P. ANGELIK:
Beseda bozja in zivljenje

»Boga je treba bolj poslusati ko ljudi.«
(Apd 5, 29.)

? Med najdragocenejse zlahtne kamne na splo$no pristevamo diamante.
Fak diamant mora biti vsak katolican v ¢loveski druzbi. Dandanes se
mora katolicanstvo boriti proti razkristanjenju Zivljenja. In katoli¢an mora
Poseci v ta boj. Biti mora trden diamant in neZen kot mati.

Trden ko diamant mora biti katoli¢an v svojih naéelih. Ne sme urav-
havati svojih na¢el po menjajo¢ih se mnenjih ljudi, ampak po vecni in ne-
Spremenljivi resnici, ki je edino le v Bogu.

2 Trden ko diamant mora biti katolican v spoznavanju svoje vere,

cetudi ga napadajo vsepovsod in Getudi mnogi, ki so se svoj tas skupaj
levali v istih vrstah dandanes vsled spremenjenih razmer odpadajo
vere,

‘Brusen kakor diamant mora biti katoli¢an v boju Zivljenja, brusen po
trC!Otl stiske, bruSen po kamnih preganjanja.

Svetel ko diamant mora biti katolian v Zivljenju s svojim zgledom,
8 katerim mora svetiti v zasebnem in javnem Zivljenju.

Zare¢ ko diamant mora biti katoli¢an, kadar gre za Gast boZjo in za
blagor bliznjega.

_ Plemenit kakor diamant mora biti katolian, plemenit do tistih, ki
ga ljubijo in do tistih, ki ga sovraZijo.

. Trden kot diamant, smo rekli, mora biti katolitan v svoji veri, pa
tudi nezen kot mati mora biti, poln nezne ljubezni do Boga, poln neZne
Pozornosti do ljudi.

.. Nezen kakor mati mora biti katolitan v svoji ljubezni do cerkve, v
SVoji skrbi za njeno ¢ast in svobodo.
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Skofov, ki so namestniki Kristusovi na zemlji.

Trden in neZen mora biti v ljubezni do svoje domovine in do svojega

naroda.

»Nihée ne more sluziti dvema gospodoma;

ali se bo enega drzal in drugega zaniéeval.
Ne morete sluditi Bogu in mamonu.«
(Mt 6, 24.)

Vet kot denar je vredno tvoje poStenje. Ako bi radi denarja bil pra-

viten do svojega bliZnjega, ter bi kjerkoli uposSteval denar in ne spo-
sobnost, tedaj vedi, da nima$ znataja, ampak, da si hlapec mamona de-

narja.

Vet ko denar je vredna ljubezen do bliznjega. Ako radi denarja,
da se ne bi zameril navzgor ali navzdol ne upas povedati resnice, ne upas
zagovarjati. kar spoznas za dobro in poSteno, tedaj vedi, da nisi Kristusov
uéenec, ampak hlapec mamona — denarja.

Vet ko denar je vredno sveto Zivljenje po bozji volji. Ako radi de-
. narja opusti§ nagela, ako radi denarja ne upas Ziveti, kakor ti narekuje
vest in evangelij, tedaj vedi, da nisi ucenec Kristusov, ampak hlapec ma-

mona — denarja.

Kadarkoli pride nate vprasanje ali bi se odlo¢il za Kristusa ali za
denar, tedaj se spomni, da bo$ moral ves denar pustiti tukaj na zemlji,

pa ¢e si ga naberes milijone ali ni¢, s seboj boS vzel le tista dela, katera

si izvrsil po narekovanju svoje vesti, znacaja in postenja, z eno besedo po

narotilu Kristusovega evangelija. Tezila pa te bo vest zaradi del, katera
si storil ali opustil radi denarja.

Denar je sveta vladar, tako govorijo vsi in zivljenje kaze, da tudi pri
mnogih dobrih katolicanih vlada to nacelo. Ali tudi pri tebi?

Denar potrebujes, da si ohraniS svoje Zivljenje, da preZivis svojo
druzino, denar rabis za obleko, stanovanje; denar rabis, e se hotes kaj
nauciti sam, ali ¢e hoCeS druge uciti. Zato je Cisto naravno, da hrepene
dandanes po denarju vsi.

Resni¢no je, da celo hrepenenje po ¢asti, ni zdaleka tako veliko kakor
hrepenenje po denarju. Kamorkoli pride$ in kamorkoli pride denar, po-
vsod ljudje klonijo. Ce gres v mesta, ¢e gres na vasi, povsod ima vpliv tisti,
ki ima denar in ¢im ve¢ ima denarja, tem bolj ga upostevajo, ¢eprav je

mogode drugace povsem brezpomemben. Za denar se bori ¢lovek na morju,

na zemlji in v zraku. Za denar se vr3é vojne vsepovsod. In ¢e kupujes ali
prodajas v trgovini ali tovarni, povsod se vrsi delo radi denarja. Z eno

besedo, le malo jih je, kateri bi se v svojem dejanju in nehanju ne dali

vplivati od denarja.

Ali naj to velja tudi za katolitane? Ako hote$ biti v resnici katoli¢an,

tedaj se moras zavedati, da je ve¢ kot denar vredna tvoja Cast in tvoje
dobro ime. Ako bi radi denarja zatajil svoje prepri¢anje in svoj znacaj,
tedaj vedi, da nisi Kristusov ufenec, ampak hlapec mamona — denarja.

Kaj se menis za govorice in misli ljudi? Oni te ne bodo sodili. e
te po pravici dolZe, te je tisti, ki vidi prav v srce, de opraviéil. Ce ti oéitajo

resnicne napake, ali nisi potem srecen, da so te opozorili, sreéen, da pre-
nasas koristno ponizanje? Kar te vznemirja, je ponos, ki ne more trpeti,
da ga sramote. ; (Lamennais.)
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P. ADOLF:

Spomini iz misijonskega zivljenja

Iz vsakdanjega Zivljenja vojnega ujetnika

Kaj pa ste vendar poceli na Malti polnih pet let brez vsakega dela,
da ste mogli prestati ujetni§tvo? me marsikdo vprasa.

Povedati hofem torej nekatere stvari, ki so se ponavljale v ujetnistvu

M?l dnevom, teden za tednom, da boste videli, kako smo preziveli ¢as
na ti.

Ko so bili naju dva redovnika naselili v temnem, na pol podzemelj-
Slfem prostoru, kjer je bilo Ze Sest moZ, sva pospravila svoje reci na police,

80 bile nad posteljami. Nato sva molée sedla k dolgi mizi, ki je stala
Sredi sobe. Ne glede na tovarsijo sva potegnila iz prtljage vsak svoj brevir
In sva zacela brati predpisane cerkvene molitve.

Brevir sva opravljala skupno prav vsa leta ujetniStva, in sicer vedno
ob dolo¢enih urah, kakor je to zapovedano po redovnih hisah. Skupno ga
isva molila samo tedaj, ¢e je bil eden izmed naju v resnici bolan. To pa
le bilo komaj par dni v vseh petih letih.

Ze ez par dni me je eden izmed ujetnikov nade sobe vprasal reko¢:

»Kaj pa bereta vidva s tovariSem vsak dan in kar po par ur? Ali
Studirata kak tuj jezik? Ali pa je to mogode sv. masa?¢

»0, ne, to ni sv. masa, to je cerkveni oficij, od Cerkve strogo zapove-

di}no branje za katoliske masnike. Sv. masa je vse kaj drugega. Jelite, Vi
niste katoliske vere?«
, »0, ne, jaz nisem kristjan, jaz sem izraelit. Abraham je nas ote, Mozes
i€ nas prerok. Pat pa lahko povem, da sem tudi jaz duhovskega stanu. Moj
oe je rabin (judovski duhovnik) v Hamburgu. Ko sem bil doma, sem v
Smagogi (judovski cerkvi) pogostokrat molil namesto svojega ofeta blago-
slov nad ljudstvom.¢

»Ce pa ste izraelskega rodu, kako pa je to, da imate &isto nem8ko ime
Borhart (Borchardt). To je vendar ime nemgkega pesnika?<

»Kaj Borhart, to ime je za nam tuje ljudi. Moje pravo ime je Levi; jaz
Sem iz tega duhovskega stanu. Mi vsi iz nasega ljudstva imamo dvojno ime,
€no je za tuje ljudi, drugo pa je za nase. To drugo. je naSe pravo ime, ime
nalega rodu, ki ga je nam sam Gospod Bog dal. O¢ak Jakob je imel dva-
Najst sinov in Bog sam je po preroku Mozesu dolo¢il, da so vsi moski iz
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Levijevega rodu, ki je bil sin Jakobov, duhovniki pri nas. Kakor ste Vi

katoliski duhovnik, prav tako sem jaz Ze po rojstvu izraelski duhovnik.<
»Me prav veseli, da imam opraviti s ¢lovekom, ki ima trdno vero.

Vera je podlaga lepega Zivljenja. Kako pa je to, da niste ostali v Hamburgu,

da bi bili tam rabin za svojim oetom?«

»Sprl sem se bil z druzino, ker sem hotel v zakon vzeti kritansko

(protestantsko) dekle. Ker moji starsi tega nikakor niso hoteli dovoliti, sva

se bila z nevesto zmenila, da bom Sel jaz v Egipt, ona pa bo prisla kesneje
za menoj. Jaz sem el v Egipt, nevesta pa ni hotela priti za menoj. Poro¢il
sem se torej v Egiptu z drugo.«

»Kje pa se Vi porocate, ali pred rabinom ali pred svetno gosposko?«

»Mi se porofamo vedno le pred rabinom. Izberemo pa si lahko za
poroko rabina, kateregakoli hotemo. Poroka in pogodba, ki se obenem
sklene, spada vedno le pred naSo versko oblast. V poro¢ni pogodbi se na
prvem mestu zapiSe, koliko dote je nevesta prinesla v zakon. Po velikosti
dote se placa tudi taksa rabinu za poroko. Ce se zakonska kesneje loCita,
mora moz, ¢e je on kriv locitve, izplacati Zeni doto, ki je zapisana v poro¢ni
pogodbi. Ce pa je Zena kriva loCitve, izgubi ona moza in doto.«

»Ali nimate Vi po ve¢ Zen?«

»Sedaj ne vet. V starih &asih pa jih je moz lahko imel po vet. Otak
Jakob je imel dve, otak Elkana tudi dve. Kralja David in Salomon pa sta
jih imela po veé sto. Pred kakimi osemsto leti so pri nas odpravili mnogo-
Zenstvo! Pa¢ pa se pri nas zakon lahko loéi, ée je za to vzrok ali potreba.«

Prvo najino redno opravilo vsakega dne je bil torej brevir, drugo pa
sv. maSa, potem, ko so se bile razmere na Verdali uredile.

MaSevala sva na vse zgodaj, Se preden se je dan naredil, preden so
drugi vstali. Kesneje v taboru ni bilo ve¢ miru; bilo je, kakor med ¢ebelami
Vv panju.

Prvi sem vstajal jaz, nekoliko pomolil in se za sv. maso oblekel sam.
Potem pa sem pri oltarju mirno ¢akal, dokler ni priSel ministrant, to je
moj tovaris. Pri njegovi masi pa sem stregel jaz. Takoj po sv. masi sva
imela molitve. Opoldne sva opravila vefernice, proti veceru pa glavni del
brevirja, no¢ni oficij. Poskusila sva bila veckrat tudi z duhovnim branjem.
Toda v tem nisva imela sre¢e. Zacela sva ga bila velikokrat, pa sva ga
zopet opustila. Bilo je res veliko ovir, Se ve¢ pa je bilo najine slabosti, da
v duhovnem branju nisva bila stanovitna.

Redno opravilo vsakega tedna pa je bilo perilo.

Vsak dan zjutraj smo dobili vode za umivanje. Te vode je bilo treba

nabirati, da je kdo kesneje mogel tudi prati.

Midva s tovariSem sva imela pranje v zadetku tedna. V nedeljo zvefer

sva perilo mo¢no namocila, v ponedeljek sva ga pra]a, v torek pa suSila.
Z navadnim perilom ni bilo nobenih teZav, pa¢ pa je bilo tezko veliko

redovno obleko dobro oprati. To sem pral in sugil radi drugovercev samo

ponoti. In & se v eni no¢i ni posusila, razobesil sem jo Se drugo no¢, ko
so vsi spali.
V sredo in cetrtek pa sem imel Sivanje.

Ko sem bil Student, so starSi prve dni v septembru ,preden sem Sel -

v Solo, vzeli v hiSo krolaéa, kesneje pa e 51v1110, da so mi pripravili obleke

za v mesto, Obema, krojatu in Sivilji, sem pri delu pomagal s tem, da sem

gledal, kako sta Sivala. Ta pouk mi je zdaj prav prisSel, ko sem postal sam
krojaé in Sivilja.

Da v 3ivanju nisem bil mojster, je kmalu opazil moj dobri priatelj
Luka Paraga, Hrvat, doma blizu Zagreba, ki je bil ujetnik z menoj na Malti.

»Kdo pa Vam $iva?« me je nekot vprasal Luka.
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»0, kar sam vse zasijem.<

»Ali pa znate Sivati?«

»Gre tezko, pa mora iti, ker drugace ni mogoce. Razirgan in umazan
hoditi pa ne morem. Operem vse sam in tudi zaSijem vse sam.<

~ »Ce hotete, bom pa jaz Vam zasil stvari, ker Sivati znam prav dobro.
Preden sem postal policaj, sem bil kroja¢ v Zagrebu, kesneje pa v Alek-
sandriji.«

Se razume, da sem bil te ponudbe vesel, zlasti 8e, ker mi ni bilo
treba ni¢ placati. Vsako sredo popoldne, ko so drugi pofivali, je pridel
Luka Sivat k meni.

»Luka, kako pa ste postali iz kroja¢a policaj?« sem ga nekot vprasal.

T -

' {??7“
A

] »Eden izmed mojih znancev, ki je bil sam policaj v. Aleksandriji, mi
1® neko¢ rekel: Luka, pusti krojaca in pojdi za policaja. Prav zdaj iScejo
enega policaja, ki naj bi bil doma iz Avstrije. Zasluzil bo§ sicer malo, delal
Pa tudi ne bo3 veliko. BoljSe bo vendar biti za policaja, kakor za krojata.«

Opomnil sem prijatelja, da 8ivati znam dobro, pisati pa le bolj slabo,
govoriti pa samo po hrvasko; po arabsko in po italijansko pa le z silo. To
I¢ zadosti, je rekel prijatelj. Treba je le, da si bil vojak v Avstriji in da
Znas pisati in brati in da si zdrav in mocan.

Vse to je bilo pri meni. Oglasil sem se in sprejeli so me.

Slo je vse prav dobro. TeZave pa sem imel, kadar sem koga aretiral,
Pograbil. Da sem vsakega lahko ukrotil, se razume, motan sem zadosti.
T:Oda kesneje je bilo treba aretacijo naznaniti pismeno in v arabskem je-
Ziku. Poiskal sem si torej ¢loveka, ki mi je stvar napisal, toda treba ga je
bilo plasati.
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Najvet sitnosti pa je bilo, kadar sem moral zapreti kakega bogatega

domacina ali kakega Evropejca.

Prav pogostokrat sem moral aretirati kakega pijanega mornarja. Ce
je na cesti razgrajal, Sipe pobijal in v pijanosti Se celo ljudi napadal, sem
ga moral pograbiti, ¢e tudi zelo nerad. Pa Se kesneje, ko sem takega raz-
grajaca imel Ze v jeci, ni bilo miru; vse je hotel razbiti, Ukleniti pa ga
nisem smel, ker Evropejeca ukleniti je bilo strogo prepovedano.

Neko¢ sem imel zopel pijanca v jeCi, in sicer mladega angleskega

matroza. Na noben nacin se ni dal pomiriti. Bila pa sya v je¢i sama brez

vsake price, ko zapazim v kotu jete kos Zeleza. Pograbim ga in mahnem
Z njim mornarja po desni roki. Roka mu kar omahne. Toda pijanee rogovili
kar naprej Se z levico. Mahnem torej z Zelezom Se po levici. Rogovilezu na
mah odpove Se levica. Kar utihnil je. S poveSenimi rokami je stal pred
menoj, kakor bi stal pred svojim oficirjem. Kar prestrasil sem se ga. Pa
saj mu nisem polomil kar obeh rok, sem si mislil. Mir pa je bil, ni¢ ved
ni mahal ne rogovilil.

Drugi dan na vse zgodaj grem v 1eéo, da bi videl, kaj je z mojim

matrozom.

Streznil se je bil in mirno sedel v kotu. Ko me je zagledal, je vstal

in je rekel:

»Ali ste me Vi vCera] aretirali?«

»Seveda, jaz sem te bil aretiral, ker si bil pijan, kot Zivina in si
razgrajal kot razbojnik.¢

»Ali veste, s kom sem se bil boksal, pretepal, ker namlatil me je
bil tako grozno, da imam vse roke nad komolcem ¢rne in da jih Se danes
ne. morem vzdigniti?¢

»Kaj poznam jaz tvoje boksarje in prijatelje, tvoje pijance in raz-
grajace! Boga zahvali, da sem te bil aretiral. Se pobili bi te bili, ¢e bi ne
bil priSel jaz vmes. Taki ste vi pretepaéi in pijancil«

Ogledal sem se bil njegovi roki. Bili ste grdo ¢rni in s krvjo podpluti,

polomljeni pa vendar niste bili. Kar odleglo mi je bilo.

Kasneje sem s pijanci vedno tako delal in na mestu je bil mir. Pazil
pa sem bolj kakor prvi¢, ker sem se bal, da bi jim kosti ne polomil.

S pijanimi Evropejei smo splosno delali prav na kratko. V jefi smo
jih ve¢ ali manj pretepli, da so mir dali. Ko pa so bili pijanost prespali
in so se bili streznili, smo jih kratkomalo brez vsake sodbe iz jete po-
metali in stvar je bila konéana.

Tukaj med ujetniki imam ve¢ starih znancev, ki so bili v Aleksandriji
pogostokrat moji gosti v je¢i. Med drugimi je bil veckrat éez no¢ pri meni
Va3 ministrant Guzi; zato pa se mi ta tukaj v ujetnistvu vedno umakne,
kedarkoli me ima srecati.

Velike tezave sem tudi imel z Arabei, ki so bili bogati, ¢e sem jih
moral zapreti. Aretacijo sem moral naznaniti, potem pa Se k sodbi hoditi.
Mnogi izmed njih so imeli advokate, zagovornike. In s temi sem se moral
prepirati pred sodnijo, kakor da bi bil jaz greSnik in ne Arabei, katere
sem bil aretiral.

Neko¢ sem bil zopet prisiljen aretirati bogatega Arabea, starega pi-
janca, katerega sem dobro poznal in s katerim sem imel Ze veckrat opraviti.
Jezil sem se sam nase, ker sem videl neprijetnosti, ki so me takale.

Zakaj bi pa jaz sam ne naredil sodbe z njim, sem si mislil, in vseh
teh sitnosti ne bo.

Na potu v jeto prideva v ozko stransko ulico. Hitro pogledam okrog
sebe, ¢e sva sama in ¢e naju nobeden ne vidi. Nobenega ni bilo in Se
temno je bilo po vrhu. Arabec je Sel ravno pred menoj, jaz pa tik za njim.
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Udarim ga nenadoma s pestjo po glavi, da se mu kar posveti, brenem ga
Z nogo v zivol, da kar poskoéi. »BeZi, kar mores!¢ mu siknem v uSesa.
AI_'abec bezi, kar ga noge le nesti morejo. Jaz pa se stisnem v bliZni kot
ulice, da bi me nobeden ne videl, kak$no sodbo sem bil z Arabcem naredil.

Ko drugi dan stojim na svojem sluzbenem mestu, vidim naenkrat,
gre proti meni moj Arabec od prejSnjega vecera. Sladko se mi smeji
mi desnico Ze od dale¢ moli. No, to je pa Ze preveé, si mislim. Sino¢i

8ém ga bil aretiral in pretepel, danes pa mi hofe tukaj na cesti roko
podati. Ker pa ga nisem maral imeti za sovraznika in ker je bil bogat
In lepo obleten, sem zatisnil ofi in mu malomarno roko podal. Kar za¢utim
V roki zlato egiptovsko liro. Bogati Arabec je bil namre¢ priSel zjutraj
na vse zgodaj zahvalit se mi, da sem ga bil prejSnji vecer izpustil. Bil je
hvaleZen meni, da ni bil zaprt, jaz pa hvaleZzen njemu za denar in pa za
dober nauk.

Ni bilo minulo mesec dni in vsi Arabei mojega okraja so govorili
med seboj: Ni ga boljSega policaja, kakor je nas Luka. Cetudi koga aretira,
treba mu je drugi dan prinesti samo zlato liro in stvar je poravnana. Toda,
¢¢ mu pa kdo lire ne prinese, ga drugié¢ kar z Zelezom pretepe in ga zapre

ar za ves teden.

Kadar so se Arabei med seboj prepirali ali pa tepli, sem jaz samo {o
Studiral, kateri izmed njih bi utegnil biti najpremoznejsi. Ko sem to dognal,
Sem pograbil petelintka, brez razlotka ali je bil kriv ali pa ne. V bliznji
ulici sva imela nato sodbo in jaz drugi dan zlato liro.

Za sodnika je pa& boljSe biti kakor pa za policaja.

Z mojo sluzbo v Aleksandriji so bili vsi zadovoljni; sodniki, ki niso
imeli veliko dela, moji Arabei, ker jih nisem zapiral, posebno pa Se jaz,

er sem imel dvojne dohodke kot policaj in kot sodnik.

Razen tega postranskega dohodka pa je moj prijatelj imel Se vec
gih virov, ki so mu placo tako zviSali, da je bil policaj Luka sploSno

Zhan kot premozZen moz.

V stranski ulici mojega policijskega okraja je stala velika hisa,

0 mi je nekoé med Sivanjem Luka pripovedoval. V hiSi na videz ni
Nobeden stanoval. Bila pa je lepo pobeljena in v dobrem stanu, okna in
vrata skrbno pobarvana, pa¢ pa vedno zaprta in zaklenjena. Da je bila
Vsa hisa tako zelo zaprta, ‘se posebno v Egiptu ¢udno zdi, ker je vrotina
Poleti in pozimi in vsakdo okna in vrata na $iroko odpira in podnevi in
Ponoéi prepiha in zraka isce.

__ Videl sem sicer, zlasti Se proti veteru, da so prihajali ljudje in hodili
V hiSo, toda iz nje nikoli nisem nobenega videl priti. '

Videl pa sem prihajati le moske, Zenske pa nobene ne. Kaj je vendar
V tej hiSi? Ce bi v hiSo hodile tudi Zenske, bi ¢lovek mislil, da se v nji
fazveseljujejo. Toda, kjer so sami moski brez Zensk, tam je paé veselice
Prav kmalu koneec.

Videl sem tudi, da so v hiSo hodili le lepo obleteni moski, torej
Premozni ljudje, paé pa nikoli nisem videl, da bi kdo nesel v hifo jedi ali
Pljade. Kaj vendar potenjajo ljudje v tej hiSi, ker ne pleejo in ne jed6
n ne pij6?

.. Da bi v hi8i molili, kakor menihi v eerkvi, ni bilo podobno, ker iz
hiSe ni bilo slidati nobenega glasu. .

Se to je bilo fudno, da so se hiSna vrata skoraj kar sama odprla, .
kadar je kdo priSel. Nikdar nisem videl, da bi bil kdo na vrata trkal, ali
Zvonil ali pa klical, da naj bi mu odprli.

Ko je prerok Mozes v pustavi videl goret grm, ki je gorel pa ni
Zgorel, je sam sebi rekel: Grem pogledat to ¢udo, da grm gori pa ne zgori.
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In Sel ga'je pogledat. Ravno tako sem tudi jaz storil. Popustil sem vse;!

druge ulice in ceste in trge mojega okraja in spravil sem se na opazovanje

te hiSe. Stal sem uro za uro, dan za dnevom pred to ¢udno, zacarano hiso.

Meril sem jo z oémi od tal do strehe, in zopet od strehe do tal, od leve do
_desne in zopet od desne do leve, Upiral sem o¢i od okna do okna in na-

tegoval sem uSesa, da bi bil zapazil celo misko, ko bi bila kje ven pogle-
dala. Opazoval sem hiSo od dale¢ in od blizu, in hodil sem ob nji gori in doli.
Neko¢ pridem po¢asi do hiSnih vrat in glej, vrata se kar naenkrat

na lahko odpro in lepo oblecen gospod me obgovori rekot: PI‘OblIl‘l, gospod, -

stopite notri!
Oho, sem si mislil, tega pa Ze ne. Tukaj ljudje hodijo notri, ven pa

nobeden ne pride. O, v mignico pa Ze ne grem. Tako sem si po tlhem mlslll, _

na glas pa sem rekel

Gospod, tega pa ne! Jaz sem policaj, policaju pa je strogo prepove-
dano stopiti v hiSo, kadar je v sluzbi. Moja sluzba je na cesti. Tukaj mora
policaj imeti odprte o¢i, da vidi, kaj se na cesti in v bliZnjih hiSah godi,

tukaj mora imeti napeta uSesa, da slisi, kaj se okrog njega govori, tukaj
mora imeti pripravljene roke, da pograbi vsakega, ki zoper postavo dela,
tukaj mora imeti pripravljeno piscalko, da zapiska in iz vsake ulice drugi

policaj pogleda in priteCe tovariSu pomagat.

Pri teh besedah sem potegnil iz Zepa policijsko pidtalko in sem mu

io pokazal.

Gospod je kar pobledel, ko je moje besede slisal in mojo piscalko
videl. Mol¢e se je umaknil v hiSo in prav po tihem je za seboj zaprl vrata.
No, tukaj pa ni vse v redu, sem si mislil. V to hiSo bi bilo treba iti

pogledat. Toda za tem lepo obletenim gospodom jaz sam ne bom Sel v hiso.
Se zastopi, da sem odslej ofi Se bolj napenjal in uSesa $e bolj spicil,

da bi skrivnost te hiSe odkril. Toda drugega nisem mogel opaziti, kakor

da so prihajali lepo oble¢eni mogki in so kakor sence izginjali v hiSo, brez
hrupa in brez govorjenja, tiho kakor miS v lukno, kakor mravlja v zemljo.

Cez nekaj dni grem zopet mimo hiSe. Bilo je zjutraj zgodaj. Pred

hiSnimi vrati postojim in poslusam, ¢e bi bilo kaj sliSati iz hiSe. In glejte,
vrata se zopet na tiho odpro in znani lepo obleéeni gospod mi mirno, brez

vsake besede skozi vrata pomoli zaprto pismo: Jaz ni¢ ne refem, pismo

mirno vzamem in ga v Zep vtaknem.

Nato grem pocasi v drugo ulico. Tukaj, ko sem bil sam, pismo odprem 5

in iz njega nekaj bankoveev potegnem brez vsakega pisanja.

Oho, kaj pomeni to, pismo brez pisanja pa¢ pa z bankovei, z denarjem!
To hote refi: Vzemi in molci! Toda, kaj bom moléal, ¢e pa ni¢ ne vem!
Pred nekaj dnevi sem bil rekel ¢udnemu gospodu: Policaj ima ofi,
da gleda, uSesa, da poslusa, roke, da pograbi. Ta dan pa sem sam sebi

rekel: Luka, odpri o¢i, da ne boS slep, nategni uSesa, da ne bo$ gluh, ker
drugace bodo drugi potegnili tebe za nos. Tukaj, v tej hisi se skrivajo resne

re¢i, mogote tudi nevarne.

Torej gledal sem, posluSal sem, obenem pa molcéal. Vsak mesec pa, |
in sicer Ze prve dni, zjutraj na vse zgodaj, ko Se ni bilo zive duse na ulici,

so se vrata odprla in gospod mi je molée ponudil pismo z denarjem.
Tako je sla stvar naprej Ze vet mesecev. To pa sem bil zapazil, da
_Je bil gospod od meseca do meseca vedno bolj v zadregi, kadar mi je denar
dajal. Videl sem, da se me je bal, ¢etudi mu nisem ve¢ govoril od ofi po-
stave in ne od pesti policaja.
Pa tudi mene je misel na to ¢udno hiSo vedno bolj muéila, cetudl mi
je bilo vie¢, da sem od nje vlekel denarje in ne majhne.
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Zatel sem hiSo Studirati tudi od zadaj, od vseh strani, od vseh kotov,
kjer je bilo le mogoce in ne le podnevi, temveé tudi ponoéi.

5 Pa kaj sem videl? Lepo poslopje, pa vse zaklenjeno, na videz brez
Zivljenja in brez govorjenja.

HiSa pa je imela dvojna vrata, velika na cesto, druga mala pa na
ozko, temno ulico. Sprednja stran hiSe in velika vrat sem dobro poznal,
ker tukaj sem Ze ve®¢ mesecev vse opazoval. Poznal sem tudi nekatere
gospode, ki so Ze veckrat 3li v hiSo. Sedaj pa sem se spomnil na mala vrata.

V resnici bi bilo treba dveh straznikov, enega za velika, drugega pa
Zza mala vrata, da bi mogla stvar popolnoma dognati, toda to bi bilo v
mojo-Skodo. Ko bi bil e eden &lovek za strazo pri hi$i, ki mi nosi lepe
denarje, moral bi jih deliti Z njim. Obenem bi bila za me velika nevarnost,
da bi s ¢udno hiSo ne prifel tudi jaz v preiskavo in konec bi bil mojih
lepih dohodkov in mogo¢e tudi moje policijske sluzbe v Egiptu.

Lahko bi bil tudi vprasal gospoda, ki mi je denar dajal, kaj je vendar
Z njegovo hiSo, toda vedel sem, da mi resnice ne bo povedal. Da bi Sel
kar sam v hiSo pogledat, kaj da je v nji, to bi bilo zoper vsako previdnost.

Skril sem se torej neko nedeljo zveder v temni kot sosedne hiSe in

od tam sem skrit pazil vso no¢ na mala vrata ¢udne hiSe kakor lovec na
diviega petelina, ker ravno na praznike je hifa imela ve& obiskovavcev,
kakor pa druge dni.
. 'Bilo je proti jutru, preden se je dan delal, ko so se mala vrata po
tihem odprla. Iz hiSe je pogledal ¢udno oble¢en ¢lovek, pa¢ pa ni bil moj
znani gospod. Skrbno je pogledal po ulici gori in doli, toda mene v kotu
ni zapazil, in zopet je zginil v hiSo.

Ze ez nekaj trenutkov so se vrata na iroko odprla in videl sem dva
moska, ki sta nesla ali bolj8e re¢eno vlekla iz hie lepo obleéenega gospoda,

i pa si sam prav ni¢ pomagati ni mogel.

Ze sem hotel prisko¢iti in pogledati, kaj je Z njim, toda dejal sem si,
pocakai e malo, da bod videl, kaj bosta Z njim storila. Nesla sta ga cez
ulico v sosedno, bolj malo hiSo. In glejte, tudi tam so se vrata kar sama
odprla, znamenje, da so jih Ze pritakovali. PoloZila sta ¢loveka v veZo in
S¢ vrnila v prvo hiSo. Cez malo ¢asa sta prinesla drugega in tretjega €lo-
_ Veka in Se veé drugih. Slo je kakor po uri. Najpoprej je iz malih vrat po-
kukal gospod in pogledal po ulici gori in doli, nato pa sta dva moZa prinesla
tloveka in vsi trije so izginili v sosedno hiso. Slo je prav hitro. Pri vsej
stvari nobeden ni odprl ust. Bilo tudi ni nobene komande. Kakor je bila
hi%a sama brez glasu, ravno tako so bili tudi ljudje v nji brez jezika.

Sedaj sem zapazil, da tukaj dve hiSi spadate skupaj; na vsaki strani
ozke ulice je bila ena. V prvo, v veliko lepo hiSo hodijo.moski skozi velika
Vrata, ve¢inoma podnevi, v drugo manjSo hiSo pa jih skozi mala vrata no-
S81j0 ponodi. -

Povedati moram, da sem bil ta ponedeljek ves dan grozno razburjen.

e so bili ti ljudje, katere sem videl pono€i nositi iz hiSe, mrtvi, to je, ce
80 jih bili v hisi pomorili, se razume, da sem tudi jaz ve¢ ali manj kriv uboja.

Toda potolazil sem se bil kmalu. Nekatere gospode sem poznal, ki
80 bili %e vetkrat v hiSi. Teh torej vendar niso bili pomorili. Kako pa je
% drugimi obiskovavei te hiSe? Sklenil sem bil, da bom to dognal takoj,
ker ubojev pad notem biti deleZen. ;

Tako sem bil sklenil in tako sem bil tudi storil. Oblegal sem mala
Vrata brez presledka in zelo skrbno, zlasti e pono¢i. In kaj sem bil dognal?

(Dalje prihodniit.)
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P. KRIZOSTOM:
Lurska Mati bozja

Tisoti in tiso¢i se bodo zgrinjali tudi,letos dne 11. februarja pred
lursko votlino, ki je bila pred 76. leti tiha pri¢a nebeSkih prikazanj.

Studenee, ki je pricel na Marijino povelje c¢udezno izvirati, kaZe Se
vedno svojo prvotno mo¢: ozdravlja in ofiS¢uje. Postal je simbol prekrasnih

-
B

— e -

BRI
Indijske deklice trosijo cvetja pred votlino lurske Gospe

Marijinih kreposti, ki teké iz njenega nedolZnega srca; to je pred vsem
Marijina materinska ljubezen do nas — ljubezen, ki ozdravlja, razsvetljuje
in preobrazuje duse.

Fran¢iSskanke Misijonarke Marijine poslusajo rade glas nebeske
Gospe, ki doni .iz lurSke votline. Dobro vedo, da Marija v Lurdu ni nié
drugega, kot nadvse usmiljena Mati, ki pomaga bolnim in ubogim in je
zato prava Misijonarka. Njen topli pogled objema vso zemljo, njeno sofutno
srce vzitrepete zaradi vsake slepe in zapustene duse in. povsod — ne le v
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Lurdu — najde skrivnost, kako odpreti zakrknjeno srce Luéi, ki jo nosi
ona sama v sebi. Zato imajo navado Franc¢iSkanke Misijonarke Marijine,
postavljati v vsaki misijonski postaji v poganskih deZelah lursko votlino
8§ kipom nebeske Gospe.

Votlina na dvoristu ali sredi zaveti3¢a je veselje mal¢kov in naravno
sredisée vsake slavnosti; na bolniSni¢nih ‘vrtovih je ta votlina najpriljub-
ljenejsi cilj prvega izprehoda vseh tistih, ki so si nekoliko opomogli v svoji
hudi bolezni; kip lurske Gospe hodijo gledat tudi pogani in Sepetajo, kaZo¢
§ prstom v votlino: »To je ona tolikanj lepa Gospa.. .«

3 Saj jo je tako imenovala tudi Bernardka, ko Se ni vedela njenega
Imena. Tako jo nazivljejo vsi oni, ki njenega imena ne poznajo; vsi pa, ki
1o poznajo, poj6 pred votlino v vseh najrazli¢nejsih jezikih sveta prekrasno
pesem:

»Zvonovi zvonijo,

premilo pojo,

castijo preblazeno

lur§ko Gospo:

Ave, ave, ave, Marija!

Ave,. ave, ave, Marija!¢ :

Slava Marijina je namen vseh teh mnogostevilnih votlin, ki so jih
postavile naSe misijonarke od mrzlih sibirskih pokrajin do vrocega obrezja
Indijskega oceana, od afriskih votlin, ki so obsenfene z mogo¢nimi pal-
mami, do ameriskih, okraSenih z naj¢udovitejS§im bujnim cvetjem Kordi-
liere in Pompasa.

Pogled na te votline prevzame vsakogar: sredi divjega skalovja, sredi
cvetja in zelenja se dviga vsa bela in sinja — Marija s sklenjenimi rokami,
% obli¢jem, uprtim v nebo. :

Pogan obstane tam, obéuduje in vprasa:

s »Kdo je ta gospa?«<

»Kraljica nebes.<

»Kaj hote? Kaj dela tu?«

sHode, da jo kli¢emo na pomo¢. Ako smo bolni, nas ozdravi. Ce smo

ostni, nas potolazi.«

»0 kako je vendar lepa! Kako prijetno se ¢lovek po¢uti v njeni bliZini.
Zakaj je pa tako dobra?<

»Ker je Jezusova in naSa Mati.c

Mati je torej; zato se Elovek potuti tako prijetno v njeni bliZini. Po-
gani prihajajo zelo pogosto k lurskim votlinam s proSnjami in darovi.

-V bolnisnicah dela lurSka voda vedno nove cudeZe in ozdravlja
neftete bolnike. Koliko spreobrnjenj — duhovnih ozdravljenj — smo Ze
doZiveli pred podobo prelepe nebeske Gospe Sirom svefa.

Cescenje lurske Matere boZje je misijonarkam najveCje veselje, naj-
vetje upanje in najveéja tolazba. Marija vabi k molitvi in stori, da je mo-

tev uspegna. Kakor je neko¢ v lurdki votlini sama molila sveti rozni venec
pred Bernardko, tako moli in dela tudi danes z misijonarkami, ko poZivlja
njihovo delo, ko blagoslavlja njihove napore in vodi duse k Jezusu.

—

_ Bog dopusti, da je nasa duia véasih kakor zapuiiena. To stanje je
najveiia preizkusnja za vero; za duso je podoba smrti; mrzla je, negibna
W brezéutna kakor v grob zapria in se zdi, da jo veie na Boga samo 3e
slabotna volja, katere si niti ni ve v svesti. 0, kakine milosti so plod take
Smrine groze, ki jo prenasamo s poniZno potrpesljivostjo. (Lamennais.)

51



P.JOZEF ANTON O. MIN. CAP. — P. MARKO FISER O.MIN. CAP.:

Blazeni Konrad iz Parzhama

Zivljenje kapucinskega brata lajika

Na povratku domov je ubral stransko pot. Ob tej poti je stala kapelica
posvecéena Materi bozji. Ljudje pripovedujejo, da je tudi tamkaj dalj ¢asa
pobozno molil. Gostiln ni nikdar obiskoval. Samo ob priliki, ko je drustvo
mladenic¢ev iz Birnbacha priredilo neko gledalisko igro, je tudi Janez
— nas blaZeni — bil med gledalei. Saj je bil élan tega druStva. Nekaj
izrednega je bilo, da se je tudi on takrat smejal.

L. 1830. je bilo pod vlado ljudomilega bavarskega kralja Ludovika
odpravljenih ve¢ policijskih prepovedi, ki so v prejénjih ¢asih omejevale
prostost katoliSke cerkve. Po tem preklicu so zopet smeli poboZni verniki
romati, kamor so hoteli. Povsod je ozivela ta pobozna navada. Janez je zelo,
rad romal. V njegovi domovini je bilo izredno veliko romarskih cerkva.
Posebno veselje je imel, ¢e je mogel obiskati Marijino cerkev v Altottingu
in »Marijo pomagaj« pri Passavu. K »Mariji pomagaj¢ je Cesto odrinil z
vecjim Stevilom romarjev Ze ob dveh zjutraj. Po poti — Sest ur dale¢ — so
molili in peli. Tam so prejeli svete zakramente in se dusno okrepéani po
pobozZni molitvi vrnili popoldne domov.

Janez se je drzal v svojem zivljenju besed sv. pisma: »Boj se Boga
in spolnuj zapovedi, to je celi ¢lovek.« Neko¢ je k njemu, sedetemu na
klopi, prisedla Zenska da bi z njim govori¢ila. Janez pa vzame rozni venec
v roke, rekot: »BoljSe je moliti, kakor ljudi opravljati.c Posebno tanko-
vesten je bil Janez z ozirom na smoje« in »tvoje«. Kadar so kosili na trav-
niku, je navadno prosil kakega hlapca, naj ob meji proti sosedovemu trav-
niku kosi on, ¢e$ da bi sam predale¢ segel s koso na sosedovo.

Takrat se je — kot reteno — po prej omenjenem preklicu versko ziv-
ljenje na Bavarskem zdatno dvignilo. Zopet so bile vpeljane razne mladin-
ske zveze za oba spola, tretji red sv. FrancisSka. Na§'Janez Birndorfer je bil
seveda povsod zraven. Se je ohranjenih devet njegovih sprejemnic v bra-
tovs¢ine in drustva. Najprej se je kot 22 letni mladeni¢ vpisal v bratovitino
vednega ¢e3tenja Sv. R. Telesa. Leto pozneje je bil sprejet v III. red sve-
tega FranciSska asiSkega. Razen tega se je dal vpisati v Skapulirsko bra-
tovitino, v Marijino druzbo, v bratovi¢ino Srca Marijinega za spreobrnenje
greSnikov. Pozneje je postal ¢lan bratovitine presv. Trojice itd.

Sicer velja splosno pravilo: Boljse je biti ¢lan manj bratovs¢in in v
istih vestno spolnjevati dolZnosti, a za naSega Janeza ni veljalo. On se ni
samo vpisal v razne hraiovsune ampak je tudi vestno vrsil vse njihove
dolZnosti.

Strogo 7ivljenje mladega Janeza je bilo v ostrem nasprot]u 7 Ziv-
I]emem drugih sodobnih tovariSev, ki so nedelle in praznike onecastevali
s popivanjem, igrami in pretepom. Res se je za mladosinih dni blaZenega
versko zivljenje nekoliko dvignilo, a popolno zboljSanje so rodili Sele
razni misijoni, ki so se za€eli opravljati zdaj tu, zdaj tam. Naravno je, da je
zbudilo pobozno zivljenje Janezovo pri drugih posvetnih in lahkomisljenih
tovarisih nejevoljo. Se celo domaéi hlapei so ga pikali. in zasmehovali.
Janez pa je ostal zvest SVD]lm sklepom in poboznim navadam. Ni¢ ga ni
moglo omajati.” Stasoma je zasramovanje prenehalo. Tisti, ki so ga prej
zanitevali, so se zaCeli tega sramovati. Priznali so: »>Tako bi morali prav
za prav tudi mi Ziveti, tako moliti, kakor Janez.« StarSi v soseski so stavili
Janeza svojim otrokom za zgled.
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IV. Bogu blizje

Dvoje je mogo¢no vplivalo na dusSevni razvoj in spopolnjenje mladega
Janeza Birndorferja: poboznost sv. misijona v Eringu in pa skrben njegov
Spovednik. Janez se je skrbno izogibal posvetnih veselic in narodnih pri-
reditev. Ze med svetom se je odlikoval po izrednih &ednostih. Vkjub temu
i naSel popolnega miru, kakor je pozneje svojim bratom in sestram iz

Samostana pisal: »Zahvaljujem ljubega Boga, da me je poklical v redovno
~ Zivljenje, kjer sem popolnoma- sreen, kar med svetom nisem bil.c Neko
Posebno silo in nagon je ¢util v sebi, ki ga je vabila k popolnejSemu Ziv-
lienju. Njegovi sorodniki pripovedujejo, da si je Ze prej veckrat prizadeval
IZprositi vstop v samostan, a vedno zaman. Hotel je Studirati na gimnaziji
otetoy benediktincev, da bi postal duhovnik. Toda radi pomanjkanja na-
darjenosti je bil odpusten. Ni pa izgubil zaupanja v Boga: »Ljubi Bog me
ne bo zapustil. Gotovo mi je kje kak prostor odlo¢il,« je vetkrat rekel. In
ni bil v svojem zaupanju osramoten. Ljubi Bog mu je poslal poboZnega
Spovednika v osebi g. Dullinger-ja. Od 1. 1840. do 1849. — celih devet let
Je hodil Janez vsak teden ali 14 dni k njemu k spovedi. Za pot tja je porabil
Pet ur in enako nazaj. Ze ob enih pono¢i je odrinil, da je dospel do sv. mase
ob Sestih v romarsko cerkev v Aigen-u, kjer je bival njegov obCe znan
In priljubljen spovednik. Stari romarji pripovedujejo o Janezu, da je v vsa-

€m vremenu, bodisi v lepem ali grdem poboZzno po poti molil. Neki oéi-
Videc pravi: Pri sv. masi in sv. obhajilu je bil tako poboZen, da sem si
vsakikrat, kadar sem ga zagledal, Zelel: O ko bi vendar tudi jaz mogel tako
moliti, kakor Birndorferjev Janez. Po prejemu svetih zakramentov je Se
d_Olgo molil kakor zamaknjen. Ko sem ga videl v poboZno molitev zatop-
lenega, sem si mislil: Ti bo§ Se neko¢ svetnik. — Kakor je Janez prisel
¢, tako se je vrnil domov. Nekega dne sem ga nagovoril: »Toda Janez,
ko dale¢ imas do doma, pa Se nisi ni¢ zajtrkoval?< Odgovori mi, da to
¢ ne Skoduje. Njegovi bratje in sestre so se vefkrat ¢udili, kako more

0 zdrzati.

_ Pod vodstvom svojega dusnega vodnika je v duhovnem oziru vedno
bolj napredoval in se utrjeval. Njegovo geslo je postalo: »Naj 7Zivita Jezus ]
In Marija, edino veselje bogoljubne duse.<

_Izmed njegovih bratov in sester so se poro¢ili brat Jernej in obe sestri
Map]a in Jedert. Drugi so skupno gospodarili na domu, Prigovarjali so mu,
haj prevzame gospodarstvo. On pa je to ponudbo odklonil, ker sta njegov

uh in srce hrepenela visje. Vedno bolj je raslo v njem hrepenenje, po-
Svetiti se Bogu v samostanskem Zivljenju. Ko je njegov spreten dusni
voditelj preizkusil njegovega duha, mu je preskrbel sprejem v kapuecinski
Ted. Spoznavsi svoj poklic, je Janez razdelil svojo dediCino na dva dela:
Prvega za povetanje pokopalis¢a v Vengu, drugega pa je razdal med uboge
Po besedah Gospodovih: »Ce hoCe§ biti popoln, pojdi in prodaj, kar imas
In daj ubogim in bos imel zaklad v nebesih. Potem pridi in hodi za menoj!«

V. Priprava za novieijat

Ni prav znano, kateri dan je bil Janez Birndorfer sprejet v samostan
V Altétting-u. Vendar iz pisma na sestro je razvidno, da je vstopil kot
V Altétting-u. Vendar iz pisma sestri je razvidno, da je vstopil kot kan-
didat v septembru 1849. — Za slovo od domac¢ih e imel na nje kratek
Starosti pripovedoval, da so mu njegove takratne besede ostale nepozabne.
V zagetku je bil Janez sprejet samo za tretjerednika, to se pravi, nosil

Ie redovno obleko brez kapuce. Predstojniki so mu dali ime Konrad. Od-
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lotili so ga za pomoc¢nika vratarju. O svojih prvih dozivljajih v samostanu 1
piSe domac¢im: »Ze dolgo odlasam, da bi vam kaj pisal. Zal, da imam
zelo malo Casa. Cas v samostanu je modro razdeljen za molitev in delo.
Zato mi ostaja malo prostega za druge re¢i. Ob praznikih je vse polno
opravkov pri samostanskih vratih. A sem prav zadovoljen. Z brati Zivimo
v miru in slogi. Zalosti ne poznamo. Vsi se veselimo v Gospodu. V samo-
stanu nas je enajst bratov in deset patrov. V zacetku se mi je zdelo tezko,
bivati s toliko brati skupaj, ker sem bil doma boje¢. Pa sem se polagoma
z njimi zbliZal in spoznal in sedaj mi je boljse.. .«

Brat Konrad je okuSal pravo sreto v novem poklicu potem, ko je
premagal zatetne tezave. Posebno je bil vesel, da je smel bivati v blizini
svetista nase ljube Gospe. -5

Nekega dne pa ga je zadela tezka poskuSnja. Predstojniki mu uka-
zejo, da mora zapustiti Altétting in se podati v kapucinski samostan v
Burghausen (kake 3 ure dalet), da bo tam stregel nevarno bolnemu patru.
Tezka je bila lo¢itev od Altottinga. V pismu z dne 25. maja 1851 pise
domov: »Zapustiti moram kraj milosti v Altéttingu. Ni¢ ne tajim, da mi je
hudo, ker moram oditi od milostnega svetii¢ta Matere boZje, kamor pride
toliko tisolev vernikov obiskat nebeSko Gospo. Silno kratek se mi zdi
cas, ki sem ga tukaj prezivel (eno leto 9 mesecev). Sedaj pa me klice
pokorséina drugam. Jaz in Se en sobrat sva tja dolocena.. .« :

Brat Konrad pa se je novi sluzbi kmalu privadil ter se pomiril. Vdal
se je v voljo bozjo, kar prita njegovo pismo domatim:

Hvaljen Jezus in Marija!

Ljubi bratje in sestre! Ze prej bi vam bil rad pisal, a imam tako
malo ¢asa. Stre¢i sem moral bolnemu patru in tudi pono¢i biti v njegovi
celici za postrezbo. Vse sem rad storil. Vse mi je povedal, za kar sem ga
vprasal. Pretekli petek so ga odpeljali v Altotting, ker si je tja tako zelo
Zelel, da bi tam umrl. Ne ve se 3e, ali bo ozdravil ali ne. Ze $tiri tedne
ni mogel masevati. Pred odhodom se mi je lepo zahvalil za vso postrezbo.
Obljubil mi je, da bo zame molil in prosil, naj Se jaz zanj molim. Tudi
sedaj se mi dobro godi. Lahko opravljam svoje poboZnosti. Delo, ki ga
imam tukaj, ni tako tezavno kakor nekdaj doma. S sobrati Zivimo po bra-
tovsko. Za kar vas pa prosim, je: Molite zame. Tudi jaz molim vsak dan
za vas. Zivimo v cCasu, ko bi se moralo vsako verno srce tresti, ker se
dozdeva, kakor bi se bil ves pekel dvignil, da bi uni¢il vse, kar se nanasa
na naSo sveto vero. Zato le pazite na svojo duso, da jo zvelicate. Boljse
je vse drugo izgubiti kakor svojo duSo. Ne obupajte pa nikakor, ampak
zaupajte v Boga. V nasi cerkvi molijo vsak dan pred izpostavljenim Naj-
svetejSim tri OfenaSe za odvrnenje Sibe bozje. Brat Konrad.

V samostanu Burghausen je Zivel takrat obnovitelj bavarske kapu-
cinske provincije, p. Gabrijel. Utrujen je bil od skrbi za obnovo redovne
discipline in natanénega spolnovanja redovnega vodila. Zato se je podal
v ta samostan, da bi tukaj zadnja leta svojega Zivljenja posvetil Bogu in
skrbi za svojo duSo. S svojim Zivljenjem je dajal krasen zgled vseh samo-
stanskih ¢ednosti in strogega Zivljenja. Ze njegova navzocnost je blago-
dejno vplivala na vse, zlasti na novince, ki so ga visoko spostovali. Solnce
njegovega zivljenja se je nagibalo Ze k zatonu, ko je prisel brat Konrad
v Burghausen. BoZja previdnost je hotela, da je mladi Konrad e imel
priliko gledati na tem svetem kapucinu vzor pravega Franc¢iSskovega sina.
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P. ROMAN:

Bernarda iz Quintavalle molitev'

__ Moj Gospod in moj Bog! Zakaj si mi vzel moje tiho Zivljenje? Pustil
8i, da sem rastel ves obdan od skrbi mojih starSev in dal si mi zlata, da
sem si lahko umil madeZe umazanosti, ki ¢loveka oSkrope, ¢e gre skozi
ozke ulice bede. In zato sem imel pogum hoditi k ubogim in brez bojazni
Stopati v kote ubogih, zakaj vedno sem vedel, da sem pri njih le v gosteh

.In'v tujini in lahna je bila boleina sotutja in iskal sem mo¢i za pomoé

V misli, da se povrnem k moji zemeljski sreci. Sedaj pa si poslal Frantidka

meni in razgrnil si me pred njegovo zahtevnostjo in sleherno obrambo
pred lastnim spoznanjem si mi vzel. Zakaj delas vse to, moj Bog!

Ali ne bom izgubil vse moje biti, ne samo slabo, temveé tudi vse

obro, kar je v meni, e moje premoZenje odtrgam od mojega Zivljenja,

k{ je slabotno in se na zemeljsko opira, kakor trta na koliée? Oporni koli¢ek

Vinitarja, ali je mar zavoljo tega nitvreden pred Teboj, ker je sam mrtev
In ni¢ ne cvete? Ali je brez vrednosti pred Teboj, ko vendar trs drzi, ki
sadove prinasa? Ali ni bilo dobro, da sem k ubogim hodil? Ali ni bilo prav,
da sem zivel veselo Zivljenje negovanega telesa, v izbrani radosti nad
barvo in pesmijo, ne da bi imel ve& grehov ko kdo drugi? Ti si mi vse
vzel, moj Bog!

Bernardonovega sina, sem komaj poznal. In naenkrat sem ga sretal
Na cestah naSega mesta in sliSal sem njegov glas. Sprva je, Ti ves§, pel
ljube provensalske pesmi, kakor to delajo in pojo tuji pevei, in za placilo
le prosil kamenje, da pozida nanovo cerkvico svetega Damijana in Se cerkev
8v. Petra in Cisto majhno neznatno cerkvico, imenovano Porcijunkulo. Pre-
mnogi so se mu smejali in mnogi so mu dali, za kar je prosil. Tudi jaz sem
“Poslusal njegove ljube pesmi. Preobleten v ljubko odelo sladkih napevov
Se Je prikradel njegov glas k meni in v moje srce, da se mbil ves zmeden
I slep in sem pozabil na samotarsko obleko njegovega telesa ob sladkosti
Njegovega glasu. Tako sem se bil z radostjo privadil, da sem ga poslusal.
Potem so govorili v Asizi, da je bil Fran¢iSek odSel in da dalet proé¢
. 9d moje hie govori o ljubezni do Boga in bliznjega in do vseh Zivih stvari.
oda priSel je Gisto blizu mojih vrat, &etudi je bilo njegovo telo dale& od
mene. In sedaj, o Bog, si vzel od mene vsako varstvo pred njim in vsa
vrata med menoj in med njim so odprta, zlil se je v me kakor reka in
me vsega prevzema.

Preje sem Zivel v beli dan in vsaka ura je bila zame kakor kamrica,
Na vee strani ¢isto zaprta — in videl sem kaj je v njej, pa sem se nad tem
Veselil ali Zalostil ali jezil. V naslednjo kamrico moj pogled ni hitel. Sedaj
Fa si vsa vrata naenkrat odprl, o moj Bog, in vse moje gledanje je nestrpno
N brez vsake opore. Gledati moram naprej in naprej skozi vsa vrata mojega
zivlienja tja do konca. Nobena ura ni ve¢ sama zase zame, moje oko le v
10 zre in ne vidi veé tega, kar je poleg mene, zakaj to je kakor v senci.
Zakaj si mi to storil, o Bog!
. FrantiSek se imenuje Tvojega glasnika in po njem sem izvedel, da
m\r Tvoje postave samo poslusati in obudovati, jemati samo posamezne

* Bernard iz Quintavalle je bil eden prvih tovariSev svetega FranéiSka. Bil je zelo
Ugleden in bogat mes¢an. Osebnost sv. Frantifka ga je popolnoma prevzela in odlogil
8e Je, da gre za njim. Dosegel je veliko svetost. Ta njegova molitev neposredno pred
: °d10§1tvii0 je tako znatilna za razdvojenega modernega ¢loveka, da je bilo vredno pri-
hesti prevod. Marsikdo bo zrl v tej molitvi samega sebe kakor v zrcalu. P.R.
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zloge iz Tvojega nauka in s tem olepSati ljubljene in negovane, kakor Eivolz',

meso tople in vse zemeljske Zelje. Prav tako, kot na vrat zaZeljene Zene
ohesimo biserno ogrlico za okras, pa vendar razkosje Zivega bolj ljubimo
kot dragoceno okrasje. Hrepenenje po popolnosti se je v meni vzbudilo.

DomotoZje po Tebi, moj Bog, je v meni in bojim se, bojim se pota k Tebi,

kakor se je Tvoj Sin na Oljski gori bal. Pomagaj mi!

Pomagaj mi, zakaj sleherna pomo¢, ki sem jo sicer iskal, je bila brez
modi. Povabil sem FranciSka k sebi in prepustil sem mu svojo spalnico za
not. Clovek, ki spi, odloZi svojega Zivlijenja mo& in je drugim podoben.
Upal sem, da bom pred njegovo posteljo stal, kjer bi on sopé in mol&é spal.

Rad bi bil videl njegovo spokojno oblicje, da se potolazim in si lahko po- 3
retem: »Clovek je kakor jaz, slaboten ko jaz in dobrega zelja.n kakor jaz.

Njegova pot je druga, toda ni¢ drugace kakor moja steza, je tudi njegova
pot prbprezend od lu¢i in senc.« On pa je to no¢ premagal, celo vrsto
temnih no¢nih ur je premostil in objel z eno samo besedo: MOJ BOG IN
MOJE VSE. In ni spal. Jaz pa sem leZal, kakor da spim in sem zaman
¢akal, da neha s svojo izpovedjo.

Pogled za vecnost si mi razsiril, o Bog, toda za ¢as in za uro sem slep
postal. Vodi me sedaj, ker kakor slepec tavam, hrepenenje je v meni po
veenosti in ura se mi studi.

Sel bom na trg in moje premozenje ubogim razdelil, odprl bom svojo

hiSo tistim, ki so brez strehe, moje bruSene ¢aSe bom nastavil na slinaste
ustnice staric in moje od kopeli Se toplo telo bom odel v ostri in rezki
habit. Eden mora tistim, ki so ubogi na zlatu, pokazati, kako je bogat tisti,
ki nevezan Zivi v Tvojem uboStvu. Eden mora razviti igraco, ki se zanjo
Tvoji otroci trgajo, brez misli na zahvalo, ki so jo dolzni Tistemu, ki jo
(im je dal. Storil bom to. Toda k Tebi ihtim, k Tebi kli¢em iz mojega
sklonjenega in skrusSenega telesa: da mi da$ mo¢ nositi mojo odlotitev in

dejanje, Gospod moj in Bog. Mo¢, da tudi v bodoce tako vidim, kakor danes

gledam. In ¢e je po Tvoji volji moja usoda biti brez radosti, potem mi daj
veselje spoznanja, da sem zavoljo Tebe brez radosti.

Glej, Gospod, kako celo moja molitev laze. Iztrgan sem iz moje res-

nice, pomagaj mi, da Tvojo najdem! Pl‘ld!. mi na pomo¢, moj Gospod in

moj Bog! Amen. Po Terramare.

Pojdi k temu grobu in opazuj te pobeljene in razpadle kosti: to je

vse, kar tukaj ostane od éloveka, ki si ga morda poznal in ki pred nekaj

leti ni mislil na smrt v e é, kakor danes ti mislis. Kaj ni res moral misliti
najprej na svojo sreco, na sreco svojcev in na zabavo svoje rodbine? S tem

je imel prav do zadnjega trenotka opraviti. No, pojdi zdaj in stopi v njegovo

hiso! Malomarni dediéi uivajo dobrine, ki jih je nakopiéil, in sami delajo,

da si pridobe $e novih; drugaée, na smrt ne pomislijo. Del njega $e kiljub

temu Zivi in grob ga ne zakriva popolnoma in vsega. Imel je duso, s Kri-
stusovo krvjo odkupljeno duso: kje je? V trenotku, ko je zapustila telo, ji

je bilo odloéeno bivalidée bodisi v nebesih, odsihmal brez strahu, bodisi
v peklu, brez upanja. Strasna, strasna izbera! In trenotno si $e nakopavas

zemeljske skrbi, odlagas svoje izpreobrnjenje rekoé: >Jutri je de éas.«

Noree, ta éas, ki ga tratis, ti koplje grob in juiri je veénost.
(Lamennais.)
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PO SVETU
=
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P. ANGELIK:

Kaj je duhovnistvo?

Duhovnistvo je hrbtenica cerkve.
ud{)no poseduje milosti med glavo in

i.

Ono ima oblast kljutev nebeskega

aljestva, oblast zavezovati in razve-
Zovati.

Unitenje duhovniStva bi pomenilo
pogin cerkve. ;

kod izvira splo$ni naskok na-
8protnikov v kri¢anskem in nekr3¢an-
skem taboru na duhovnitvo?

Zakaj? Zato, ker upajo zadeti &re-
do, Ze zadenejo pastirje.

Zakaj? Zato, ker ima duhovnitvo
Pogum, povedati oblastnikom, ki se
Smatrajo za nezmotne, resnico, ¢etudi
€ neprijetna. ;

Zakaj? Zato, ker duhovniStvo udin-
Xovito nasprotuje naértu brezboZcev
In svobodomislecev.

Zakaj? Zato, ker odkriva varljivo
Zunanjost tudi pod plastem cerkve-
Nega miSljenja in krs¢anstva in ime-
Nujejo stvari po njihovem pravem
Imenu.

Zakaj? Zato, ker ne mara nobene
Narodne cerkve, temveé priznava le
Splogno Kristusovo cerkev in se upira

loéno vsakemu podjarmljenju cer-

e

Zakaj? Zato, ker vedii del kato-

‘hﬁke_ga ljudstva veruje in se s huj-
anjem zoper posamezne duhovnike

:?, Pusti motiti v svojem zaupanju do

Jaz kot modern pagan, ne maram...

Areprican sem, da v svojem srcu
misli§, da slede besedi »ne marame,
besede: v cerkev hoditi, verovati, mo-
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liti. Toda to pot si se zmotil. Ta, ki
je te besede izrekel, je sicer modern
pagan, pa vendar posten ¢lovek, ime
mu je Chastenet. Stvar je taka: Fran-
cija je svoje ¢ase redovnike prepodila
in njih premozZenje zasegla. Med pre-
gnanimi redovniki so bili tudi kartu-
zijani. Niihov najbolj znan samostan
je bil Grande Chatreuse pri Grenoblu.
Ljudstvo Zeli, da bi se redovniki vr-
nili, pa gotovi vladni mozje tega ne
marajo, tedaj se je v francoski na-
rodni skupstini zanje potegnil Cha-
stenet in dejal takole:

»Leta 1901 so vladni mozje s svo-
jimi zakoni zasegli premoZenje mrtve
roke, ces, da je neplodno. Ce se ozre-
mo sedaj nazaj, vidimo, da premozenje
mrive roke ni ono premozenje, ki ga
poseduiejo redovniki, ampak ono, ki
lezi v rokah mogocnih gospodarskih
druzb, premozenje velikih bank in
delniskih druzb. Pa nihée ne misli, da
bi kdo tudi te razlastil. Zakoni iz leta
1901 do 1904 so izjemni zakoni, in
jaz kot laik, republikanec in socialist,
kot modern pagan, ne maram, da bi
republika bila zidana na samovolji
in lumpariji. Reklo se je, da so kle-
rikalei, duhovniki in redovniki opore
kapitalizma. Stvar sem preiskal in
nisem mogel najti, da bi se v vodstvih
nasih velikih delniSkih druzb nahajali
duhovniki. Duhovniki niso bogati, na-
sprotno kot socialist moram javno pri-
biti njihovo bedno stanje. Poznam ta-
ke, ki Zive od par sto frankov ves
mesee. Kateri proletaree bi to spravil
skupaj?« Potem je primerjal Cha-
stenet trapiste, pri katerih je bil nekaj
dni na obisku, z Zivljenjem v nasih



modernih kopalisih, in dejal: »>Tukaj
imajo po zakonu v vseh stvareh svo-
bodo. Za menihe pa, ki v nasem ma-
terialisti‘cnem ¢asu dajejo vzviSen
zgled odpovedi v zemeljskem Zivlje-
nju in ki z besedo in dejanjem ta vzor
oznanjajo, imamo le izjemne zako-

ne... Kar se mene tice, rajsi vidim;

da gre ljudstvo v cerkev, kakor pa
na take kraje, kjer se le zabava.c —
Ali moz nima prav?

Svoboda vesti na Kitajskem.

Nankinska vlada je sklicala narod-
no skupséino, da bi Studirala in odo-
brila zatasno upravo kitajske repu-
blike, kon¢no veljavna ustava se bo
namrec¢ dolocila Sele po Sestih letih.
En ¢len ustave, kakor jo je izdelala
vlada, je priznaval svobodo veroizpo-
vedi. Malo je manjkalo, da niso na-
sprotniki tega €lena zavrgli.

Narodna skup$éina je Stela 530 po-
slancev. Med njimi se je nahajal en
sam katolican po imenu Liu-Tsuen-
Tsing iz Tientsina, ki je bil izvoljen
vsled svojih dobrih zvez z oblastmi
provincije Hopei. Liu je bil strokov-
njak v vprasanjih vzgoje in lastnine.
Sestavil si je bil celo govor o koristi
vere za pravo vzgojo. Se malo pa ni
mislil na to, da se bo kdo upal ome-
jevati versko svobodo. Kajti Ze v dru-
gem letu republike so zdruZeni kato-
licani, protestantje in mohamedanci
zavrgli nacrt konfucijancev, ki so ho-
teli, da bodi njihova vera drzavna
vera. Ko so konfucijanci v petem letu
hoteli v ustavo spraviti stavek, da je
konfucijanizem temelj kitajske nrav-
nosti, so tudi tedaj morali odnehati.
Pri prvi seji narodne skupstine dne
7. maja 1931 so znova skusali v ¢len,
ki govori o verski svobodi, vtihotapiti
stavek: »Kar se tite mladoletnih, ima
vlada pravico izdajati uredbe, ki ome-
jujejo njihovo versko prepritanje.«
Katoliski poslanee zoper ta stavek ni
mogel zavzeli stalis¢a, ker je moral
po postavi za tak predlog.dobiti vsaj
60 glasov. Posretilo se mu je do ve-
¢erne prihodnje seje v teku dveh ur
dobiti 60 podpisov. Liu je kot glavni
govornik poudaril, da so pristasi Kon-

fucija s svojimi poizkusi, svojo vero
postaviti kot edino drZavno vero, Ze
dvakrat propadli. Skupstino je dalje
opozoril, da je zabranitev verske svo-
bode v Evropi v 16. stol. povzrocila
hude mesc¢anske boje. 1z razloga, ker
mora biti enaka pravica za vse, je
treba garantirati tudi versko svobodo
vsem. Poleg tega pa nasprotni pred-
log zadene prezidenta republike in
ve¢ protestantskih ministrov. Po Zi-
vahni debati je vetina zavrgla na-
sprotni predlog in Kitajcem je bila
ohranjena verska svoboda.

Zakaj ljudje odpadajo od vere?

Prvi vzrok je nenravnost. Kdor se
enkrat spre s Sesto bozjo zapovedjo,
za tega je jasno, da mora kmalu tudi
odpasti od vere. Ker se ne mara od-
povedati svoji strasti, se raje odpove
opominjevaveu, ki mu tozadevno nik-
dar ne more dati uuru, svoji vesti in
veri.

Drugi vzrok so sovrazniki cerkve,
ki neprestano Sirijo obrekovanja o
katoliskih duhovnikih. Ni¢ ¢udnega
ni, te polagoma tisti, kateri. Se veru-
iejo, zaéno misliti, morda je pa le res,
kar govore o duhovnikih. In ¢e ti ne
Zive po svoji veri, zakaj bi Zivel jaz?
Tisti, katerim se vera Ze maje, tem
raje verjamejo taka obrekovanja, ker
sami komaj ¢akajo in v srcu Zele, da
bi ne bilo ne vere ne boziih zapovedi.
Ne marajo se pouciti o resnici iz stra-
hu, da bi morda ne bilo res, kar so
slisali.

Tretji vzrok pa je velika nevednost,
ki vlada med kristjani, tudi med ta-
kimi, ki se Se imenujejo katoli¢ane.
Pridige poslusajo obitajno tisti, ki so
ze itak prepri¢ani o resnicah katoli-
ske vere, prav tako tudi verske liste
obicajno ¢itajo le taki. Ne moremo se
zato cuditi, ce taki v veri le malo
utrjeni kristjani radi in z zanimanjem
poslusajo vsako noréevanje iz cerkve
in vere in prav z zadostenjem verja-
mejo vsakemu obrekovaveu duhov-
nikov. O niih lahko retemo, da pre-
klinjajo to, ¢esar ne razumejo, da se
posmehujejo temu, &esar niso pre-
skusili in niti pogledali.



DR. FR. W. FOERSTER — F. T.:

Kako vracuymo hudo?

ZauSnica

~_Gotovo se vsi spominjate Kristusove besede v govoru na gori, ko
Pravi: »Ako te kdo bije po desnem licu, nastavi mu Se levol¢ Alj je kdo
med vami, ki se je kdaj ravnal po tej zapovedi? Kajne, zdi se tako nad-
Clovesko tezko izpeljiva. Slaven slikar je neko¢ dejal: »Ce te kdo enkrat
udari po desnem licu, ga daj dvakrat po levem.¢ Tudi vi nemara vsi tako
Mislite. e kdo dobl udarec in Se v obraz povrh, ga napade besnost in ga
§ temno silo Zene do masScevanja, Pravim: »s temno silo¢, zakaj gotovo ste
“e slisali, da so ljudje, ki so v jezi koga zabodli, potlej rekli, da so bili
.El.elali kakor v tezkem snu — skoraj nezavestno. Bili so kakor ljudje, ki
Jih Sploh ne vprasujejo za njih lastno mnenje; udarec je priletel in takoj
Se jim je zgenila roka, da bi odbila sunek. So kakor ¢okoladni avtomati:
,ZB‘OI'&j vtakne$ novec, nato zarozlja in spodaj dobis ¢okolado. Natanko tako
1€ s tak8nimi jezljivimi ljudmi: Udari jih kdo ali jim rete Zal besedo —
?a trenutek jim zaSumi v dudi in odgovor je tu. Ali je lepo za ¢loveka, da
1€ samo avtomat? Ce kdaj premislite to, boste nemara Ze bolje razumeli,
ko si je Kristus mogel zamisliti nauk, da naj hudo poplatujemo z dobrim.
Kaj nismo suznji drugih, ¢e kratko in malo posnemamo, kar delajo slabega,
Samo da bi se ne zdeli slabiti? Ali nismo veliko motnejsi, e se ne damo
zb_E'g_ati, ampak storimo to, kar smo sami spoznali za dobro in lepo? Za-
Mislite se kdaj: detek se je bil odloéil, da postane olikan &lovek in da ne
drugih nikoli ved zmerjal in tepel. Tedaj stakne nekaj fantov glave in
Pravi: yTale je zadnji¢ rekel,.da mrzi zmerjanje in pretep — pa stavimo
énkrat, ali se ne bo v petih minutah izneveril svojemu nafelu.c In eden
Zmed fantov tefe tja, mu odzadaj eno priloZi in mu zabrusi psovko. In
'es, udarjeni pozabi na svoj sklep in udari nazaj — in fantje se zmago-
Slﬁ\'nﬂ zakrohotejo. Zdaj zapazi, kaj so namerjali in v dno duSe ga je sram.
L ostal sam sebi zvest, dal se je speljati, nepri¢akovano so drugi navalili
“mll-_ Ce vas torej vasi tovaridi kdaj hujskajo in Sepelejo: »Tega ne sme$
Peti, podteno mu mora$ vrniti,« vselej mislite na to: Ce mu zdaj povrh Se

UstreZete in se daste okuZiti z njegovim surovim zgledom in ga napravite
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za svojega utitelja, potlej je Skoda vendar Se veliko veéja in se on 3ele
zares rezi v zobe. »Zares imam posluSne ucence,« tako lahko rece, »v vsem.
se ravnajo po meni, prvi sem in z dobrim spominom poj6é za menoj.« Ne,;.
ostanite samostojni in pojte svojo lastno pesem! .

Ko sem pred nekoliko leti neko¢ pri pouku vprasal, Cemu neki je
Kristus zapovedal, da ne poplacujmo slabega s slabim in udarca z udar-
cem, je neki decek Cisto pravilno odgovoril: »Ker se potem sami spridimo.€
Kaj je mislil s tem? Vsekakor paé¢, da zausnice, ki jih dajemo, najve¢ Sko-
dujejo nam samim, ker se s tem privadimo surovosti. Na Zalost so ljudje
vetidel tako slepi, da vedno mislijo, grdo, kar storé drugim, Skoduje samo.
tem in ne morda njim samim. Poglejte kdaj iznenada svoj obraz v z ;g
ko razjarjeni bijete okrog sebe in govorite — takoj veste, kdo trpi najv :
gkode pri vsej stvari.

Zdaj zZe vidite, da Kristusova beseda o desnem in levem licu nikakor
ni tako nerazumljiva in neporabna, kakor je videti na prvi pogled. In
Kristus je menda le moral biti o tem globoko preprican, da je v njegovem
nauku najviSja resnica, sicer bi zanjo pa¢ ne bil Sel v smrt. Toda zdaj po-
recete memara: »Dobro, to Ze razumemo, da je za nas same najboljse, da
ne udarimo nazaj in da hudega ne vratamo s hudim — a da naj vrh tega
Se nastavimo svoje lice za drugi udarec, ne, to je vendar bedasto, Saj bi
se s tem enostavno osmeSili! No gotovo, saj tega ni treba razumeti Cisto
dobesedno. Pa imamo tudi Se druge izreke, ki jih tudi ne jemljemo do-
besedno, ki imajo pa vendarle zelo lep pomen, ki nam v Zivljenju la.hko.i
pomaga in sveti. V ¢em neki je zdaj ta pomen v Kristusovi zapovedi? To
vam mislim dopovedati. Glejte, ¢emu naj hudega ne vratujemo s hudim?
Ker na ta na¢in sami nalezemo zlobe. S tem pa ne odstranimo zla, teniveé
ga le podvojimo. V dveh srcih je zdaj namesto v enem. Kako bi pa bilo, &e
bi tistemu, ki nam prizadene kaj sramotnega., veepili dobroto, namesto da
se mi damo njemu okuziti? Kako naj pa to napravimo? »Z vzgledom.«
Gotovo — samo na ta nacin. In dobro je prav tako nalezhwo kakor zlo.
Mislite si, kako neskon¢no-bi bil v zadregi detek, ki je katerega udaril,
in bi mu ta zdaj Cisto mirno rekel: »Ce ii je to v zabavo, prosim, daj se
enkrat, samo ne misli, da te bom v takile stvari posnemal.< Ali da je de-
klica katero osramotila ali uzalila in bi ji ta za to molte naredila kakrsno-
koli majhno veselje ali bi govorila o njej nasproti drugim posebno prijazno.
Ali ne sprevidite, da je to znamenje veliko vetje moci in hrabrosti, kakor
¢e na zlobnost ali surovost odgovarjamo samo z enakim? In ne verjamete,
da se hudobneZ ob taksni velikoduSnosti in poniZnosti najhitreje zave in.
se v sreu sramuje, Ceprav tega na zunaj sploh ne pokaie? Ce pa storite
kakor on, se od vas ne bo ni¢esar nautil, temvet¢ bo pri prvi pr:.loznosli.
ponovil svojo krivico. Zdaj torej vidite, kam merim: Kdor hudo poplaéu]e-
z dobrim in zalitev z velikoduSnostjo in krotkostjo, ni bojazljivec in slabié,
temve¢ nasprotno, zmagovalec je in osvaja¢, zakaj on premaga drugega in
ga zapelje s svojo vljudnostjo — kdor pa udarce in psovke vraca, si g8
podvrZe in zasui‘nn zlobni éar vzgleda — slabi¢ je in premaganec — In

was  wa

Bolezni, napori, boleiine, izkusnjave, nepremagliivo poZelenje po
blazenstvu, ki se nam tu ne nudi — vse nas neprestano opominja na tisto
veliko veénost, kjer se nam v posesti boZanstva obeta vera, mir, pokoj in
popolna neomejena sreéa, po kateri hrepenimo iz vseh sil svoje dusde.

Lamennais.
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Mir in

vse dobro!

Pax
et bonum!

P. ANGELIK:

Kdor note na stara leta biti sam sebi in drugim v nadlego, kdor
hote tudi na stara leta, ko ne bo mogel ve¢ vrsiti svojega poklica, Ziveti
od svojega dela, naj se zavaruje za starost in onemoglost pri zavarovalnem
odseku ITI, reda.

Glavnipogojiza zavarovanje za starost in onemoglost so slededi:
Kdor se hote zavarovati:

1. Mora biti ud III. reda ali se zavezati, da vanj stopi tekom petih let;

2, se mora preZivljati z lastnim delom in ne sme biti odvisen od do-
brote bliZnjega;

3. ne sme biti star nad 60 let; od leta 1934 naprej nad 55 let.

4. mora biti narofen na »Cvetjec ali se nanj naroéiti.

Kdor potrebuje tiskovine za vpis ali Zeli kakega nadaljnjega pojas-

, se lahko pismeno ali osebno obrne na »>Zavarovalni odsek III. reda
erl_Ubljani, Marijin trge ali na »Zupni urad Marijinega Oznanjenja v Ljub-
anic,

Slisala sem, da je umrla neka oseba, ki je bila zavarovana pri Zava-
fovalnem odseku IIL. reda. Platevala je redno, pa ji niste dali niti toliko,
olikor je bilo potrebno za pogreb.

Kar se ti¢e prispevkov za pogreb in za svete mase, se moramo drzati
Splodnih pogojev zavarovalnega odseka, ki so za vse enaki in katere
Vsakdo podpise, tedaj, ko se vpiSe v zavarovalni odsek.

Opozorili bi na ¢len Sesti, ki pravi, »da se za¢ne izplacevanje rent po
dovrienem petem letu vpladevanjac, in na ¢len osmi, ki pravi: »ako je zava-
Tovani flan prej umrl, izplaéa uprava zavarovalnega odseka Sestmeseéno
Pokojnino, ki mu za tisto leto zavarovanja pripada, za pokritje pogrebnih
Strofkov in za svete maSe.¢

Ako torej kdo izmed zavarovanih ¢lanov umrje “prej, preden je
d°?{‘§i1 pet let zavarovanja, je ¢isto jasno, da ne more pri¢akovati, da bi
dobil od nas povrnjene strofke za pogreb, ée je bil komaj par mesecev
Zavarovan, Od kot naj vzamemo denar? Saj vendar ta denar ni last zavaro--
Valnega odseka, ampak vseh posameznih njegovih &lanov.

Res je nekaj ¢lanov zavarovalnega odseka umrlo, za vse te smo po-
el!f:l‘beli, da so se zanje brale svete mase, toda ni mogoce, da bi vsakemu
Platevali e njegov pogreb, ker 3e za maSe nismo bili dolzni plaéati, pa
Smo kljub temu zanje poskrbeli.

_.Ako na primer kdo plaa za ve¢ let naprej, potem imajo njegovi
d'?d}ci pravico, da ta vnaprej platani denar po smrti zavarovanega ¢&lana
Prejmejo nazaj. Zato zahtevamo od vsakega, ki je plac¢al vetjo vsoto naprej,
Y4 napravi testament, da vemo v sluéaju njegove smrti, komu naj denar
Zplatamo. Ako sluajno tega testamenta ni pravofasno naredil in prej
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umrje, izro¢imoo mi denar sodniji, da ona potem denar dostavi pravnim
dedicem zavarovanega ¢lana. To smo do sedaj Se vedno storili in namera-
vamo enako postopati tudi v bodofe. Nam ni mogoée, da bi tebi ni& meni
ni¢ po smrti kakega zavarovanega ¢lana, ki je sluajno brez testamenta
umrl, izro¢€ili denar komurkoli, ki se pride prijavit, da je njegov dedié¢, ker
se nikakor ne maramo spuscati v kake zapustinske pravde. Ce bi se
namreé izkazalo, da dotitni dedi¢ ni pravi ali da je deditev vet kakor
samo eden, bi morali mi napaéni osebi izrofeni denar zopet iztirjevati, po- J
vracati bi morali §kodo vsem drugim deditem, ter bi imeli nazadnje $e
sitnosti s sodnijo itd. Zato zahtevamo od vsakega, ki je placal kako vsoto
naprej, pa je umrl preden je vplatana vsota zapadla v prid zavarovalnemu
odseku, da napravi testament; ¢e pa umrje brez testamenta, redno izro-
tamo zapus¢ino pristojnemu sodistu, ki potem poizveduje o pravnih de-
di¢ih. Tako smo doslej delali ter imamo zato potrdila pristojnih oblasti
v rokah. Na ta nacin zadostimo predpisom Zavarovalnega odseka in zado-
stimo svoji vesti.

V »Slovencu« sem bral, kake Skodljivo je za vsako zavarovalnico,
ako je le od proste volje zavarovanca odvisne, da zavarovalno premijo po-
ravna ali ne. Opozarjam vas na to, da izpremenite svoje splosne pogoje
Zavarevalnega odseka III. reda, ker drugaée bo slaba predla tudi vaSemu
Zavarovalnemu odseku. 1

Resnica je sicer, da je pri nasem zavarovalnem odseku odvisno po-
polnoma od proste volje zavarovanca, da zavarovalne prispevke poravna
ali ne. Toda triletna skusnja nam je v tem oziru dala prav. Zato ne bmfrm1
spreminjali sploSnih pogojev nasega zavarovalnega odseka. Ako bi se tudi
sprejel zakon, da se morejo zavarovalne premije iztoZiti, mi tega vseeno
ne bomo storili, ker je uspeh nasega Zavarovalnega odseka zagotovljen
po devetem élenu splosnih pogojev. »Kdor kljub dvakratnemu opominu eno
leto preneha z vplaéevanjem premij, mu zapade ena tretjina vplacane
vsote; kdor preneha dve leti, mu zapade polovica vplatane vsote; kdor
preneha tri leta, mu zapade vsa placana vsota,¢ tako pravi deveti ¢len
nasih splosnih pogojev. In ¢e je kdo slucajno brezposeln, ali zboli, ali ima
drugade kake veéje stroSke n. pr. s popravo zob, z botrino itd. in se pride
opravitit, da zaradi tega ne more par mesecev redno placevati svojih pri-
spevkov, tedaj takim ne zapade prav ni¢ od vplatane vsote. Ko zopet more,
doplaca, kar je zamudil, in stvar je urejena.

Lahko pa povemo, da ¢lani naSega zavarovalnega odseka tako redno
platujejo svoje premije, da jih bolj redno skoro ne morejo, kljub temu, da
nikogar nismo in nikogar ne bomo tozili zaradi vplacevanja premij. Velika
vetina Clanov placuje celo par mesecev naprej, ne pa da bi s placilom
zaostajali, zato se niti malo ne bojimo, da bi zavarovalnemu odseku zaradi
tega kdaj slaba predla. Ce se je nas nain vplatevanja premij obnesel v
tej dobi najhujSe denarne krize, katero prezivljamo, tedaj smo uverjeni,
da se bo obnesel e veliko bolj, ko preneha gospodarska kriza in ne bo veé
tako trda za denar, kakor je sedaj. Zavedali se tudi moramo, da je nal
zavarovalni odsek predvsem dobrodelna akeija, ki skuSa zagotoviti svojim
¢lanom mirno in brezskrbno bodo¢nost in nifesar drugega. Kjer je pa
temelj ljubezen do bliZznjega, tam je tudi bozji blagoslov in tega v polni
meri obtutimo Ze ¢etrto leto kljub nasprotovanju in neumevanju, na katero
je zavarovalni odsek zadel v svojem pocetku in kljub temu, da nam ni na
razpolago dnevno ¢asopisje in podobne publikacije, kakor drugim sli¢nim
ustanovam, vendar se Zavarovalni odsek III. reda tako lepo razvija, da
si lepSe zeleti ne moremo.
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Zakaj Se ni letnega poroéila?

d Obi¢ajno smo v februarski Stevilki priob¢ili konéni zakljutek glede
Zavarovalnega odseka III. reda preteklega leta. Ker nismo mogli dobiti
Pravocasno vseh podatkov, ki jih zato potrebujemo, zato bo ta zakljutek
priobfen Sele v prihodnji Stevilki »Cvetjac. Za enkrat lahko refemo le
toliko, da se zavarovalni odsek razvija tako ugodno, da presega zdaleka
vsako naSe pri¢akovanje.

Nove knjige

Turgenjev Ivan S.: Plemisko gnezdo. Roman. 1z rusine preve-
del JoZe Arko. Ljubljana 1933. Zalozila Jugoslovanska knjigarna. Cena bros.
45 Din, vez. 55 Din. — Turgenjev je pisatelj svetovne slave in imena in
letos se ves kulturni svet spominja petdesetletnice njegove smrti. V tem
Tomanu nam naslika pisatelj zivljenje ruskega podezZelskega plemstva sredi
Preteklega stoletja. Zunanjega dejanja je mnogo. V hisi vdove po guber-
Dijskem prokuratorju Kalitinovu se je zbirala majhna provincialna druzba.
Nelggga dne se pojavi tudi iz inozemstva se vrniv8i Lavreckij, okoliSki
grastak. Lofen od lahkomiselne Zene je mnogo obgeval v vdovini hidi in
tu so se zatele polagoma plesti skrivnostne niti med njim in vdovino
- herko Lizo. Ko Lavreckij bere v nekem listu, da mu je Zena umrla, se
razodene Lizi, v obeh zazari najplemenitejSa ljubezen, a prav tedaj se
Pojavi v mestecu naenkrat Zena Lavreckega in mlada sreta je strta. Liza
odide v samostan, Lavreckij se skuda posvetiti gospodarstvu in najti v
hjem smisel svojega Zivljenja, njegova Zena pa nadaljuje nekdanje lahko-
miselno Zivljenje. V ta enostavni in preprosti zunanji okvir je nasute toliko
YajneznejSe lepote, toliko bogatega in globokega mnotranjega Zivljenja in
toliko prezanimivih tipov tedanje ruske podezZelske gospode, da bi paé
teZko nasli na nasem knjiznem trgu zadnjih let delo, ki bi nalo toliko nav-
duSenih in hvaleznih bralcev, kakor ga bo nasla nedvomno ta dragocena in
Plemenita umetnina velikega ruskega romanopisca. Vzorni prevod, lepa
Zunanja oblika in nizka cena bodo gotovo priljubile to izredno delo v vsaki
slovenski hisi.

- Turgenjev Ivan S.: Lovéevi zapiski. I. del. Iz ruS¢ine prelozili

T B. Vdovi¢, M. Kmetova in J. RoZencvet. Ljubljana 1933. ZalozZila Jugoslo-
vanska knjigarna. Cena bros. Din 45.—, vez. Din 55.—. — Petdesetletnico
Smrti mojstra ruskega pripovednidtva je proslavila Jugoslovanska knji-
garna sedaj Ze z drugo knjigo. Dofim je sPlemisko gnezdo« najlepSe delo
iIrgenjeva, so ti »LovCevi zapiskic nedvomno po Evrepi najbolj znani,
84} je celo pri nas Slovencih to Ze drugi prevod. To izredno popularnost
Pa ta knjiga tudi v polni meri zasluZi, saj nas le malokatero leposlovno
delo tako zZivo uvede v Zivljenje in misljenje Rusije sredi preteklega sto-
.],e‘l& kot ravno ta dragocena zbirka kratkih &rtic. Za enkrat leZi pred nami
Sele prvi del, obsegajo¢ 13 slik ali »zapiskove, kakor jih naziva pisatelj
Sam, a 7e v teh nam predstavi pisatelj celo vrsto tipi¢nih ruskih podeZel-
Plemicev, kmetov, usluzbencev, otrok, izobrazencev itd., ki so vsak

g? SvVoje zanimivi, saj nazorno izraZajo vse Zivljenje, trpljenje, veselje,
stvovanje in misljenje nekdanjega patriarhali¢nega ruskega podeZelja.
In e malokdo je znal dati takim drobnim slikam tudi tako dovrSeno umet-
2isko zunanjo obliko, kot ta veliki ruski pripovednik. To so dokumenti, ki
'0do Se poznim rodovom tolmadili predvojno in tudi — danagnjo Rusijo,
ujene vrline in slabosti, mo¢ in Zibkost. Trajno vrednost daje tudi tej
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izdaji vzoren prevod, skupno delo treh odliénih. poznavalcev naSega in
ruskega jezika, zato smo prepricani, da bo §lo to lepo delo letodnjo zimo
iz rok v roke.

P.Krizostom O. F. M. Pavelé¢kova piscalka. (Otroske igrice 3. zv.)
Izdal in zalozil Anton Sfiligoj. Ljubljana 1934. — Dobro poznani urednik
»Lucke« in vneti prijatelj nase mladine je izdal tretji zvezek svojih otro-
Skih igric. Ta zvezek obsega eno samo igrico v §tirih dejanjih »Pavelé¢kova
pistalka«, ki je zelo primerna zlasti za materinske proslave. Kakor igrajo
otroci z velikim veseljem igrice njegovega prvega (boZi¢ne) in drugega
zvezka (za prvo sv. obhajilo), tako se bodo ¢isto gotovo z enako ljubeznijo
oklenili tudi te nove igrice, ki je vsebinsko polna veselega smeha. Zmozen
jo je vprizoriti prav vsak oder, ker so reZijske zahteve zelo skromne. V
igrici je ¢udovito lepo spojeno danasnje bridko Zivljenje s pravlji¢nim.
Paveltek postane kralj v daljni deZeli, pa se radi hrepenenja in ljubezni
do mamice tej ¢asti odpove. Naj ne bo nobenega mladinskega prijatelja,
ki bi ne segel po tej krasni knjizici. Cena izvodu je 3 Din. Kdor kupi 10
izvodov, dobi enega navrh. Naro¢a se pri zaloZzniku: Anton Sfiligoj,
Ljubljana, Sv. Petra cesta 2 ali pri Upravi »Luékecg,
Ljubljana, Marijin trg 4. Na razpolago sta tudi 3e prejsnja dva
zvezka otroskih igrie.

Zofija Kossak-Szczucka — France Vodnik, Legnisko
bojiste. Roman. Ljubljana 1933. Zalozila Jugoslovanska knjigarna. Cena
bros. 40 Din, vez. 50 Din. )

Zgodovinsko ozadje zanimivega romana temelji na divjem navalu
Mongolov v letu 1241, ko je pretilo evropski kulturi pokontanje in na no-
tranji zmedi slezke kneZevine, kateri so nacelovali vladarji iz rodu Piastov.
Zgodovinsko kulturno ozadje pa lezi v notranji in zunanji podobi poznega
srednjega veka z vsemi njegovimi znatilnostmi. V romanu se prepletajo
podobe, ki oznatujejo tedanje duhovno in socialno Zivljenje, tedanja mesta
s svojskimi ustanovami cehov, potujotih pevcev, sholarjev, glumacev, dvor-
skih norcev itd. Sploh je v romanu poudarjena celotna podoba €asa, ki je
oZarjena s vsemi pojavi poznega srednjega veka. Visek dosega prizade-
vanje pisateljice, da povelia vzor nravne in verske kreposti, bojev kritan-
skih vitezov, ki so se §li bojevat, ne le da resijo domovino, marve¢ zlasti,
da obvarujejo kritanstvo pred navalom poganstva. Knjigo toplo pripo-
ro¢amo. '

Iz upravnistva

Uprava zavarovalnega odseka poslje konec vsakega leta po veé
postnih poloznic brez izjeme vsem ¢lanom, ki nakazujejo premije po posti.
Marsikaterim je s tem zelo ustreZeno, ker ne morejo kar takoj vsega pla-
¢ati. Temu ali onemu se poloznica tudi pokvari ali pa jo kam zaloZi. Z vsem
tem mora uprava rafunati, ¢e hofe vzdrzati neoviran promet. Zgodi se pa,
da dobé nove poloznice tudi tisti, ki imajo Se prejSnje v zalogi. Na take
slufaje se uprava, ki je Ze tako preobremenjena z delom, ne more ozirati,
ker bi jo prevet zamudilo. Zakaj ¢as je zlato. Clani, ki imajo kaj poloZnic
odvet, lahko iste vrnejo odseku kot tiskovino v odprti ovojnici, frankirano
s 25 parsko znamko. :

Hkrati prosimo ¢lane, da vsako izpremembo svojega bivalista (sta-
novanja ali kraja) takoj naznanijo upravi zavarovalnega odseka, bodisi
na zadnji strani poloZnice ali z dopisnico ali pa osebno v Zupnijski pisarni
Marijinega Oznanjenja v Ljubljani.

64



